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Informazioni sul Manuale

Stai leggendo il Manuale d’uso di Eee PC. Questo Manuale d'uso
fornisce informazioni sui vari componenti di Eee PC e su come usarli.
Di seguito sono elencate le sezioni principali del Manuale:
1. Introduzione a Eee PC

Introduce il Eee PC e questo Manuale d'uso.

2. Componenti del computer
Fornisce informazioni sui componenti di Eee PC.

3. Preparazione
Fornisce informazioni su come familiarizzare con Eee PC.

4. UsodiEeePC
Fornisce informazioni sulle utilita di Eee PC.

5. Ripristino del sistema
Fornisce informazioni sul ripristino del sistema.

6. Installazione di Windows® XP
Fornisce informazioni su come installare Windows® XP sull'Eee

PC e sui contenuti del CD di supporto.

7. Appendice

Fornisce I'elenco dei produttori qualificati e le dichiarazioni sulla
sicurezza.
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Note sul manuale

In questa guida sono usate delle note e degli avvisi che consentono
di completare certe operazioni in modo sicuro ed efficiente. Queste
note hanno diversi gradi d'importanza, come segue:

AVVISO! Informazioni importanti da seguire per la sicurezza
delle operazioni.

IMPORTANTE! Informazioni vitali da seguire per prevenire danni
ai dati, ai componenti o lesioni alle persone.

SUGGERIMENTO: Suggerimenti per completare le operazioni.

NOTA: Informazioni per situazioni speciali.

=0 &
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Precauzioni di sicurezza

Le seguenti precauzioni di sicurezza aumenteranno la durata di Eee
PC. Attenersi alle precauzioni ed alle istruzioni. Fatta eccezione per
quello descritto in questo manuale, tutte le riparazioni devono essere
eseguite da personale qualificato. Non usare cavi d’'alimentazione
accessori o periferiche danneggiate. Non usare forti solventi come
diluenti, benzene, o altri prodotti chimici sulla superficie o nelle

vicinanze del computer.

&

Scollegare il cavo d’'alimentazione CA e rimuovere i pacchi
batteria prima della pulizia. Pulire Eee PC usando una spugna
di cellulosa pulita oppure una pelle di daino inumidita con una

soluzione di detergente non abrasivo ed alcune gocce d'acqua
calda, asciugare con un panno asciutto per rimuovere tutti i

residui d'umidita.

NON collocare su superfici
di lavoro non piatte o
instabili. Se la copertura &
danneggiata, rivolgersi a
personale qualificato.

"V

NON esporre ad ambienti
sporchi o polverosi. NON
usare in presenza di perdita
di gas.

NON esercitare pressioni
o toccare il pannello dello
schermo. Non avvicinare
piccoli oggetti che possono
graffiare o penetrare
all'interno di Eee PC.

NON lasciare Eee PC in
grembo o su qualsiasi altra
parte del corpo per prevenire
disturbi o lesioni provocare
dall’'esposizione al calore.

. TEMPERATURADISICUREZZA:

~ Questo Eee PC deve essere
usato solo in ambienti con
temperature comprese tra
5°C (41°F) e 35°C (95°F)

o

S

o
X

&

NON smaltire Eee PCinsieme
ai rifiuti urbani.Controllare le
normative locali riguardo allo
smaltimento dei prodotto
elettronici.

=i
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NON collocare oggetti sulla
parte superiore, e non far
cadere o infilare oggetti
estranei all’ interno di Eee
PC.

NON esporre a forti campi
magnetici o elettrici.

NON esporre o usare in
vicinanza di liquidi, pioggia o
umidita.NON usare il modem
durante i temporali.

Avviso di sicurezza sulla
batteria: NON buttare le
batterie nel fuoco. NON
cortocircuitare i contatti.NON
smontare la batteria.

POTENZA NOMINALE: Fare
riferimento all’etichetta sulla
parte inferiore di Eee PC ed
assicurarsi che I'adattatore
di corrente sia conforme alla
potenza nominale riportata.

NON trasportare Eee PC
mentre & acceso o coprirlo
con materiali che possono
ridurre il ricircolo dell'aria,
come la borsa uso custodia.
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Precauzioni per il trasporto

Spegnere Eee PC e scollegare tutte le periferiche esterne per
prevenire danni ai connettori. La parte anteriore dell’'unita SSD
(Solid-State Disk) si ritrae quando il computer & spento per impedire
che l'unita SSD (Solid-State Disk) si graffi durante il trasporto. Non
bisogna trasportare Eee PCmentre & acceso.Chiudere il pannello dello
schermo e controllare che il fermo sia bloccato in posizione di chiusura
per proteggere la tastiera ed il pannello dello schermo.

cura. Prestare attenzione a non graffiare o urtare le superfici
durante il trasporto. Si pud acquistare separatamente una borsa
uso custodia per proteggere da sporcizia, acqua, urti e graffi.

@ La superficie dl Eee PC si rovina facilmente se non ¢ trattata con

Caricare le batterie

Se si vogliono usare le batterie, assicurarsi che siano completamente
cariche prima di lungo viaggio. Ricordare che I'adattatore di corrente
carica il pacco batteria fintanto che & collegato al computer e ad una
presa di corrente CA. Tenere a mente che ci vuole molto pili tempo
per caricare il pacco batteria quando Eee PC ¢ in funzione.

Precauzioni per chi viaggia in aereo

Rivolgersi alla compagnia aerea se si intende utilizzare Eee PCin aereo.

La maggior parte delle compagnie aeree limita l'uso di attrezzature
elettroniche. La maggior parte delle compagnie aeree consente
I'uso di attrezzature elettroniche in volo, ma non durante il decollo e
I'atterraggio.

aeroporti: Macchine a raggi X (usate per gli oggetti collocati su
nastri trasportatori), rilevatori magnetici fissi (usati per controllare le
persone che passano al controllo di sicurezza), e rilevatori magnetici

@ Ci sono tre tipi principali di attrezzature usate ai controlli degli

a mano (dispositivi a mano usati su persone o oggetti individuali).

Eee PC ed i dischetti possono passare nelle macchine a raggi X
dell'aeroporto. Tuttavia, si raccomanda di non far passare Eee PC
ed i dischetti sotto i rilevatori magnetici fissi o di farli esporre ai
rilevatori magnetici a mano.

ASUS Eee PC



Preparazione di Eee PC

Queste sono solo delle istruzioni rapide per usare Eee PC. Leggere i
capitoli che seguono per istruzioni dettagliate.

1. Installazione del pacco batteria

. J

2. Collegare I'adattatore di corrente CA

4 )

@ L'Eee PC pu0 avere una spina con due o tre dentelli, in base al

territorio in cui e usato. Se la spina ha tre dentelli, & necessario

usare una presa di corrente CA con messa a terra oppure usare

un adattatore con lI'appropriata messa a terra per assicurare il
funzionamento in sicurezza dell’Eee PC.
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3. Aprireil pannello dello schermo
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4, Accendere Eee PC
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Quando si apre il pannello dello schermo, non forzarlo verso
il basso, diversamente si possono rompere le cerniere! Non
sollevare mai Eee PC dal pannello dello schermo!
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Lato superiore
Lato inferiore
Lato destro
Lato sinistro

Lato posteriore

Componenti_del
computer



Lato superiore

Fare riferimento alla figura che segue per identificare i componenti
su questo lato di Eee PC.
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@ La tastiera & diversa per ogni paese.
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©® £ Microfono (integrato)

Il microfono mono integrato puo essere utilizzato per skype,
narrazioni, o semplici registrazioni audio.

(2) Telecamera integrata (optional)

La telecamera integrata permette di scattare fotografie o di
registrare video.

@ & Telecamera integrata

Il pannello dello schermo funziona come il monitor di un
normale computer. Eee PC usa uno schermo TFT LCD a
matrice attiva, che fornisce una visione eccellente come
quella dei monitor. Diversamente dai monitor, lo schermo
LCD non produce nessuna radiazione e sfarfallio, quindi &
meno affaticante per occhi. Usare un panno morbido senza
prodotti chimici liquidi (usare acqua se necessario) per
pulire il pannello dello schermo.

(4] (') Interruttore d’alimentazione

L'interruttore d'alimentazione consente I'accensione e lo
spegnimento di Eee PC ed il recupero dalla modalita STR.
Premere una volta l'interruttore per accendere Eee PC e
tenerlo premuto per spegnerlo.L'interruttore d'alimentazione
funziona solo quando il pannello dello schermo & aperto.

(5) Tastiera

La tastiera fornisce tasti con un comodo gioco (la profondita
di pressione dei tasti) ed un poggiapalmi per entrambe le
mani.

(6] E Touchpad e tasti

Il touchpad ed i relativi tasti includono un dispositivo di
puntamento ed insieme forniscono le stesse funzioni di un
mouse. C'é a disposizione I'input manipolazione multipla
che consente di consultare comodamente i documenti e le
pagine web.

ASUS Eee PC 23
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(6) Q Indicatori di stato (parte frontale)

Q

«©

Indicatore d’alimentazione

L'indicatore d’alimentazione si illumina quando Eee
PC & acceso e lampeggia quando Eee PC & in modalita
STR (Save-to-RAM) (Sospensione). L'indicatore é spento
guando Eee PC ¢ spento.

Indicatore di carica della batteria

L'indicatore di carica della batteria (LED) mostra lo
stato di carica della batteria come segue:

Acceso: La batteria di Eee PC si carica quando &
collegato il cavo d'alimentazione CA.

Spento: La batteria di Eee PC & completamente
caricata oppure completamente scarica.

Lampeggiante: La potenza della batteria € inferiore al
10% ed il cavo d’alimentazione CA non & collegato.
Indicatore SSD (Solid-State Disk)

L'indicatore SSD lampeggia quando i dati sono scritti o
letti dall’'unita disco.

Indicatore wireless

Questo si applica solo ai modelli con LAN wireless
integrata. Quando la LAN wireless integrata & abilitata,
questo indicatore si illumina.

Capitolo 2: Componenti del computer



Lato inferiore

Fare riferimento alla figura che segue per identificare i componenti su
questo lato di Eee PC.

%f L'aspetto del lato inferiore varia in base al modello.

(o j 0)

‘& La parte inferiore di Eee PC puo diventare molto calda. Prestare
attenzione quando si maneggia Eee PC mentre ¢ in funzione o
lo e stato di recente. Le alte temperature sono normali durante il
caricamento o il funzionamento. NON usare su superfici morbide
come letti o divani,che possono bloccare le fessure di ventilazione.
NON COLLOCARE Eee PCIN GREMBO O SU ALTRE PARTI DEL CORPO

PER EVITARE LE LESIONI PROVOCARE DAL CALORE.

(1] lf Fermo batteria - A molla

[l fermo batteria a molla, blocca il pacco batteria.Quando
il pacco batteria & inserito, si blocca automaticamente.
Quando sirimuove il pacco batteria,questo fermoamolla
deve essere trattenuto in posizione di rilascio.
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Pacco batteria

Il pacco batteria € caricato automaticamente quando
é collegato il cavo d’alimentazione CA ed eroga
alimentazione a Eee PC quando il cavo d'alimentazione non
é collegato. Questo consente lo spostamento temporaneo
tra due ambienti. La durata della batteria varia in base
all'uso ed alle specifiche di Eee PC. Il pacco batteria non puo
essere smontato e deve essere acquistato come una singola
unita.

Fermo batteria - Manuale

Il blocco batteria manuale é usato per bloccare il pacco
batteria. Spostare il fermo in posizione di rilascio per
inserire e rimuovere il pacco batteria. Spostare il fermo
manuale in posizione di blocco dopo avere inserito il pacco
batteria.

Scomparto SSD (Solid-State Disk) e memoria

L'unita SSD e la memoria sono custodite in uno scomparto
dedicato.

Tasto di ripristino (Emergenza)

Nel caso in cui il sistema operativo non riesca a spegnersi o
riavviarsi in modo appropriato, premere il tasto di ripristino
usando un oggetto appuntito per riavviare Eee PC.

Sistema di casse audio

Le casse stereo integrate consentono di ascoltare I'audio
senza ulteriori collegamenti. Il sistema sonoro multimediale
presenta un controller audio digitale integrato che produce
un suono ricco e vibrante (i risultati migliorano con cuffie
o altoparlanti stereo esterni). Tutte le funzioni audio sono
controllate da software.

Capitolo 2: Componenti del computer



Lato destro

Fare riferimento alla figura che segue per identificare i componenti
su questo lato di Eee PC.
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Alloggio scheda memoria

Il lettore di schede integrato puo leggere schede MMC/SD
da dispositivi come fotocamere digitali, lettori MP3, telefoni
cellulari e PDA.

Porta USB (2.0/1.1)

La porta USB (Universal Serial Bus) € compatibile con
dispositivi USB 2.0 o USB 1.1 come tastiere, dispositivi di
puntamento, fotocamere e dispositivi d'archiviazione,
collegati in serie fino a 12Mbit/sec (USB 1.1) 480Mbit/sec
(USB 2.0). L'USB consente a molti dispositivi di funzionare
simultaneamente su un singolo computer, con alcune
periferiche che agiscono come dispositivi aggiuntivi di
collegamento o hub. Inoltre, I'USB supporta la funzione di
scambio a caldo (Hot Swap).

Output schermo (monitor)

La porta D-sub a 15 pin del monitor supporta dispositivi
compatibili con lo standard VGA come monitor proiettori
per consentire la visualizzazione su schermi esterni piu
grandi.

Porta Kensington®

La porta Kensington® consente di bloccare Eee PC usando
prodotti di protezione compatibili Kensington®. Questi
prodotti di protezione di solito includono un cavo di
metallo ed un lucchetto che impediscono a Eee PC di
essere rimosso da una postazione fissa.

ASUS Eee PC
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Lato sinistro

Fare riferimento alla figura che segue per identificare i componenti
su questo lato di Eee PC.
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Porta LAN

La porta LAN a 8 pin RJ-45 (10/100M bit) supporta un cavo
Ethernet standard per il collegamento alla rete locale. Il
connettore integrato consente I'uso senza necessita di
adattatori.

Porta USB (2.0/1.1)

Laporta USB (Universal Serial Bus) &€ compatibile con dispositivi
USB 2.0 o USB 1.1 come tastiere, dispositivi di puntamento,
fotocamere e dispositivi d'archiviazione, collegati in serie fino
a 12Mbit/sec (USB 1.1) 480Mbit/sec (USB 2.0).L'USB consente
a molti dispositivi di funzionare simultaneamente su un
singolo computer,con alcune periferiche che agiscono come
dispositivi aggiuntivi di collegamento o hub.Inoltre supporta
la funzione di scambio a caldo (Hot Swap).

Connettore microfono

Il connettore del microfono & progettato per collegare il
microfono usato per Skype, narrazioni o semplici registrazioni
audio.

Connettore uscita cuffie

Il connettore cuffie stereo da 1/8"(3.55mm) collega il segnale
d’output audio di Eee PC alle casse amplificate o alle cuffie.
L'uso di questo connettore disabilita automaticamente le
casse intergrate.

Capitolo 2: Componenti del computer



Lato posteriore

Fare riferimento alla figura che segue per identificare i componenti
su questo lato dl Eee PC.

- L
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@ O Pacco batteria

Il pacco batteria & caricato automaticamente quando &
collegato il cavo d’alimentazione CA ed eroga alimentazione
al Eee PC quando il cavo d'alimentazione non & collegato.
Questo consente lo spostamento temporaneo tra due
ambienti. La durata della batteria varia in base all'uso ed
alle specifiche di Eee PC. Il pacco batteria non puo essere

smontato e deve essere acquistato come una singola unita.

222 Ingresso alimentazione (CC)

L'adattatore di corrente fornito in dotazione converte la
corrente alternata CAin corrente continua CCevacollegatoa
questo connettore.La corrente erogata da questo connettore
alimenta Eee PC e carica il pacco batteria interno.La corrente
erogata da questo connettore alimenta Eee PC e carica il
pacco batteria interno.

ATTENZIONE: PUO RISCALDARSI QUANDO IN USO.

ASSICURARSI DI NON COPRIRE L'ADATTATORE E DI TENERLO
LONTANO DAL CORPO..

ASUS Eee PC
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Sistema d'alimentazione

Uso dell’alimentazione CA

Il sistema d'alimentazione di Eee PC & composto di due parti:'adattatore di
corrente ed i pacchi batteria.L'adattatore di corrente converte la corrente
alternata CA da una presaa muro in corrente continua CCrichiesta da Eee
PC. Eee PCéfornito in dotazione con adattatore universale CA/CC che pud
essere collegato a qualsiasi presa a muro 100V-120V e 220V-240V senza
dover impostare interruttori o usare convertitori di corrente. | vari paesi
possono richiedere un adattatore per collegare il cavo d'alimentazione CA
standard US ad uno standard diverso.La maggior parte degli hotel fornisce
prese universali che supportano diversi tipi di cavi d'alimentazione come
anchedivoltaggi.E sempremeglio . \
chiedere informazioni sui voltaggi
delle prese CA ad un viaggiatore
espertoprimadimettersiinviaggio.

Con il cavo d’alimentazione
collegato al convertitore CA-CC,
collegare il cavo d'alimentazione
ad una presa di corrente
(preferibilmente con protezione da picchi di corrente) e poi collegare il
connettore d'alimentazione al PC Notebook. Collegando I'adattatore CA-
CCprimaalla presadi corrente permette di verificare il funzionamento della
presa di corrente e del convertitore CA-CC stesso, e di rilevare eventuali
problemi di compatibilita prima di collegare il connettore d’alimentazione
al PCNotebook.L'indicatore d'alimentazione sull'adattatore (se disponibile)
si illuminera se I'alimentazione & entro i limiti accettati.

USO. ASSICURARSI DI NON COPRIRE L'ADATTATORE E DI TENERLO
LONTANO DAL CORPO.

{\ L’ADATTATORE DI CORRENTE PUO RISCALDARSI QUANDO IN

@ Questo Eee PC pud avere una spina con due o tre dentelli,in base al
territorio, per adattarsi alla presa a muro.Se la spina ha tre dentelli,&
necessario usare una presa di corrente CA con messa a terra oppure
usare un adattatore con I'appropriata messa a terra per assicurare

il funzionamento in sicurezza dell'Eee PC.
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Se si usano adattatori di corrente diversi da quello fornito in dotazione
si possono provocare danni a Eee PC, allo stesso modo si possono
danneggiare altri dispositivi alimentandoli usando I'adattatore di Eee
PC.Se l'adattatore di corrente emette fumo,odore di bruciato o calore
estremo, rivolgersi a personale qualificato. Richiedere I'assistenza
anche quando si sospetta che |'adattatore sia guasto.Entrambii pacchi
batteria possono essere danneggiati se si usa un adattatore di corrente
difettoso insieme a Eee PC.

Uso delle batterie

Eee PC e progettato per funzionare con un pacco batterie rimovibile.
Il pacco batterie consiste di una serie di celle raggruppate insieme.
Un pacco batteria completamente carico fornira diverse ore di
funzionamento. Altri pacchi batteria sono optional e possono essere
acquistati separatamente presso un rivenditore di Eee PC. Ricordarsi
di caricare completamente la batteria prima dell’'uso ed ogni volta che
& scarica, per allungare al sua durata utile.

Installazione e rimozione del pacco batteria

Eee PC potrebbe non avere il pacco batteria installato. In questo caso,
attenersi alle procedure che sequono per installare il pacco batteria.

Non tentare mai di rimuovere il pacco batteriamentre Eee PCéacceso,
perché si perderanno i dati delle applicazioni in esecuzione.

Installazione e rimozione: Rimozione del pacco batteria:

4 N\ [

in dotazione con Eee PC, oppure specificatamente approvati
dal produttore o rivenditore per I'uso con questo modello,
diversamente si danneggera Eee PC.

@ Usare solo i pacchi batteria e gli adattatori di corrente forniti

ASUS Eee PC
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Cura della batteria

Il pacco batteria dell'Eee PC, come tutte le batterie ricaricabili, ha un
limite sul numero di volte che puo essere ricaricato.La durata utile del
pacco batteria dipendera dalla temperatura d'ambiente, dall'umidita
e da come si usa I'Eee PC. E ideale usare la batteria in una temperatura
d’ambiente compresa tra 5° C e 35° C (41° F e 95° F). Bisogna anche
prendere in considerazione che a temperatura interna dell'Eee PC &
maggiore di quella d'ambiente.Tutte le temperature superiori o inferiori
accorceranno la durata della batteria. In tutti i casi, la durata operativa
del pacco batteria si accorcera inevitabilmente e sara necessario
acquistare un nuovo pacco batteria presso un rivenditore autorizzato
per questo Eee PC. Poiché anche le batterie hanno una scadenza, si
sconsiglia I'acquisto di batterie di riserva.

@ Per ragioni di sicurezza, NON buttare le batterie nel
fuoco,NON cortocircuitare i contattie NON smontare
la batteria. Se il pacco batteria funziona in modo
anomalo oppure & danneggiato in seguito ad impatti, ”
spegnere Eee PC erivolgersi ad un Centro assistenza
autorizzato.

1
N
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Spegnimento d’emergenza e ripristino

Nel caso il sistema operativo non riesca a spegnersi o riavviarsiin modo
appropriato, ci sono altri modi per spegnere e riavviare Eee PC:

. : . . | .
Spegnimento: Tenere premuto il tasto d’alimentazione O fincheil
sistema si spegne.

!
_© Y,

Ripristino: Premere il tasto di ripristino PO 4.
4 )
bod
\

Usare un oggetto appuntito per premere l'interruttore di
ripristino.

NON usare lo spegnimento d’emergenza/ripristino mentre & in
corso la lettura/scrittura dei dati; diversamente i dati andranno
persi o distrutti.

ASUS Eee PC
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Uso del touchpad

Input manipolazione singola

Fare clic/Toccare - Con il cursore su un elemento, premere il
tasto sinistro oppure toccare delicatamente il touchpad con un
dito, tenendolo sul touchpad finché I'elemento é selezionato.
L'elemento selezionato cambiera colore.Le 2 illustrazioni che sequono
producono lo stesso risultato.

4 N )

. J

Doppio clic/Doppio tocco - Questa & una procedura comune per
avviare i programmi direttamente dall'icona selezionata. Spostare il
cursore sull'icona del programma che si vuole eseguire; premere due
volte il tasto sinistro oppure toccare due volte il touchpad in rapida
successione; il sistema avviera il programma corrispondente. Se
I'intervallo tra i due clic o i due tocchi é troppo lungo, I'operazione
non sara eseguita. Le 2 illustrazioni che seguono producono lo stesso
risultato.

4 N\ )
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Trascinamento - Per trascinamento si intende prelevare un elemento
e spostarlo ovunque desiderato sullo schermo. Spostare il cursore
sull’elemento da selezionare e, mentre si tiene premuto il tasto sinistro,
spostare il cursore sulla posizione voluta, poirilasciate il tasto.Oppure, si
puo toccare due volte I'elemento e tenere il dito sul touchpad mentre si
esegue il trascinamento spostando il dito.Le illustrazioni che seguono
producono lo stesso risultato.

4 N )

. AN J

Input manipolazione multipla

Scorrere con due dita - Usare due /~
dita per scorrere verso l'alto o il
basso sul touchpad per scorrere
verso l'alto o il basso in una finestra.
Selafinestrainclude diverse finestre
secondarie, spostare il pannello sulla
finestra voluta prima di scorrere. \_
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Uso della Tastiera

Tasti con funzione speciale

Questa sezione descrive i tasti di funzione colorati della tastiera di
Eee PC. Si puo accedere ai comandi colorati solo tenendo premuto il
tasto di funzione e poi premendo il tasto con un comando colorato.
Alcune icone di funzione appaiono nell’area di notifica dopo
I'attivazione.

pero la loro funzione rimane la stessa. Attenersi alle indicazioni
delle icone ogni volta che la posizione dei tasti non corrisponde
a quella del manuale.

Icona zzZ (F1): Mette il Eee PC in modalita di

sospensione STR (Save-to-RAM).

Comunicazione radio (F2): Solo per modelli

wireless: Attiva/Disattiva la WLAN interna usando
una finestra di dialogo. Quando la funzione &
abilitata, il corrispondente indicatore wireless si

@ La posizione dei tasti di scelta rapida puo variare in base al modello,

illuminera.
';3 Icona oscuramento (F3): Diminuisce la luminosita
‘ ‘ dello schermo.
';: Icona illuminazione (F4): Aumenta la
‘ ‘ visualizzazione dello schermo.
i Icone LCD/Monitor (F5): Passa tra lo schermo LCD

del Eee PC ed un monitor esterno nella seguente
sequenza: LCD Eee PC -> Monitor esterno ->
Entrambi.

La modalita doppio schermo non funziona con 256 colori e
supporta solo la risoluzione di 1024 x 600 pixel.
@ Collegare un monitor esterno prima di avviare Eee PC.
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Fn
= 1)
F7
Fn
iy
- .
Fn
viQ)

£n F9
AnQ)
Fil
Fn
Num Uk

Fi2 |
Fn
Scr Lk
Ins
Fn
Prt Sc

+
Faue
+
IIIII I!!II
-
AIIHIIIﬂ IIIII
Home
-
IEIII
End
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Icon Task Manager (F6): Avvia Task Manager per

visualizzare i processi delle applicazioni oppure per
terminare le applicazioni.

Icona casse barrata (F7): Disattiva le casse.

Icona casse giu (F8): Diminuisce il volume delle

casse.

Icona casse su (F9): Aumenta il volume delle casse.

Num Lk (Blocco numeri) (F11): Attiva/Disattiva il

tastierino numerico (blocco numeri). Consente |'uso
di un'ampia parte della tastiera per inserire i numeri.

Scr Lk (Blocco scorrimento) (F12): Attiva/Disattiva

il “Blocco scorrimento” Consente |'uso di un'ampia
parte della tastiera per la navigazione delle celle.

Prt Sc (Stampa schermo) (Ins): Attiva/Disattiva

la funzione “Stampa schermo” per avviare |'utilita
d’acquisizione schermo per acquisire, salvare o
stampare i contenuti dell'intero desktop.

Pg Up (Pagina Su) (1): Premere per scorrere verso
I'alto nei documenti o nelle pagine web.

Pg Dn (Pagina Giu) (| ): Premere per scorrere verso
il basso nei documenti o nelle pagine web.

Home (<): Premere per spostare il cursore all'inizio
dellariga.

End (—): Premere per spostare il cursore alla fine

dellariga.



Icona pagina iniziale : Perette di tornare al menu
principale.
Icona menu con cursore: Attiva il menu delle

proprieta, € uguale a premere il tasto destro del
touchpad/mouse su un elemento.
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Installazione iniziale guidata

La prima volta in cui si avvia Eee PC, I' Installazione iniziale guidata
si avviera automaticamente ed aiutera ad impostare le preferenze
ed alcune informazioni di base. Seguire le istruzioni della procedura
guidata per completare l'inizializzazione.

1. Selezionare Accetto
questo contratto di
licenza e fare clic su
Avanti per continuare.

2. Inserire il Nome. Fare
clic su Avanti per
continuare.

ASUS Eee PC
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Inserire la Password ed
inserirla di nuovo per
confermare. Fare clic su
Avanti per continuare.

sistema se si vuole accedere senza inserire la password. In questo
modo chiunque potra accedere al computer senza autorizzazione.

@ Fare clic sulla casella davanti a Accesso automatico all’avvio del

Non scordare la password! Il controllo password deve essere
superato ogni volta che si avvia Eee PC se si seleziona di non
accedere automaticamente.

Fare clic per
espandere il menu
a discesa e trovare
la citta di residenza :
o la citta piu vicina
del proprio fuso ol
orario. Regolare la
data e l'ora locale.
Fare clic su Avanti
per continuare.

Dopo avere
completato le
istruzioni della
procedura guidata,
fare clic su Fine per
riavviare il sistema,
oppure fare clic
su Indietro per
eseguire modifiche.
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Modalita operativa

Il sistema & progettato con una modalita operativa basata su funzioni
e divide chiaramente le funzioni i sei categorie: Internet, Lavoro,
Apprendimento, Svago,Impostazioni, Preferiti.ll chiaro ordinamento
del desktop & comodo per gli utenti alle prime armi, perché permette
loro di usare con facilita Eee PC, ed abilita gli utenti esperti a trovare
ed avviare le applicazioni in modo piu semplice.

Fare clic sulle schede delle categorie, in alto sullo schermo, per cambiare
categoria; a questo punto lo schermo passa alla categoria selezionata
e visualizza gli elementi pertinenti.

Fare riferimento alla Guida Eee PC per
istruzioni dettagliate sull'uso di Eee PC

ERernanipnie e AT

oy
b |

el ke wlows

Y [T GUE s ala1. X1
Visualizza la connessione di rete wireless =
Ritorna al

Blocco numeri

Blocco maiuscole

Regola il volume

Visualizza la connessione USB
Visualizza I'ora

Avvia Task Manager

desktop

Mostra i Suggerimenti Eee PC

Spegne e riavvia il computer, richiama Task
Manager, oppure cambia modalita desktop
Mostra o nasconde la barra delle applicazioni
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Spegnimento

Attenersi alle seguenti istruzioni per spegnere Eee PC.

1.

Fare clic sull'interruttore d'alimentazione di colore rosso II
nell'area di notifica.

Oppure,fare clic su Arrestoimmediato dalla scheda Impostazioni
e selezionare Spegnimento.

Oppure, premere direttamente l'interruttore d’alimentazione di
Eee PC.

Selezionare Spegnimento dalla finestra di dialogo.
Selezionare OK per precedere.

& et | W Loven | B Cltiors | 5 Sunge [RG L * Preferti

= W 'l 0® e |

Mol d R Artwsln St | il
s g ] sl

Bid o] ol svew pracecers
ol ol g
o | Sras

T TERol Do« TR0
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Internet

Lavoro
Apprendimento
Svago
Impostazioni

Preferiti

Uso di Eee-P€



Internet

Configurazione di una connessione di rete wireless

1.  Premere +(<Fn>

+ <F2>) per attivare la
funzione WLAN.

2. Fare clic su Reti wireless o o & 3
dalla scheda Internet. . . . I
S PE NS
Py
Era-Se
] - OOw
3. Selezionare nell’'elenco il | meisieless Rl daccosss vt =gk
punto d'accesso wireless | seesins s
. + LEID c L I oifia
al quale ci vuole collegare | e o -
. . o FreE PERITE ACSSEL e
e fare clic su Connetti per o o a
[ 51 ardel 15% =

creare la connessione. 2 Aaia wirsiers

@ Assicurarsi che la casella davanti a Abilita wireless sia selezionata.

4. Alla connessione, potrebbe | ermmeamais i
b0 CiE WA

essere richiesto di inserire i e
una password. | ==
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Dopo che la connessione & [F i BE]

stata stabilita, la connessione T ——
| TR R SRR Ot gAY SRR

@ mostrata nell’elenco. - e g

Nell'area di notifica si possono *
= =
vedere le barre della potenza ﬂ'.’ L

del segnale wireless.

Nell'ambiente Windows XP I'icona della connessione wireless
@ sparisce quando si disabilita la WLAN premendo + j
(<Fn> + <F2>). Attivare la funzione WLAN prima di configurare
una connessione di rete wireless.
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Configurazione di una connessione di rete

Per ottenere I'accesso alla rete, collegare il cavo di rete, con
connettori RJ-45 su entrambe le estremita, alla porta di rete su Eee
PC ed all'hub o allo switch. Lillustrazione che segue & un esempio di
Eee PC collegato ad un hub o switch di rete da usare con il controller
Ethernet integrato. Collegarsi alla rete prima di usare tutti i servizi e

le funzioni di rete di Eee PC.

Cavo di rete con connettori RJ-45

LAN (Local Area Network)

Uso di un IP dinamico:

1. Dalla scheda Internet,

selezionare Rete per

avviare la configurazione.

44

Hub o switch di rete

£

="
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2. Fare clic su Crea per
creare una connessione
di rete.

3. Selezionare il tipo di
connessione che si sta
usando e fare clic su
Successivo.

4. Selezionare I'hardware
che si vuole usare per
eseguire la connessione e
fare clic su Successivo.

5. Selezionare la prima
opzione Indirizzo IP
dinamico (DHCP) e fare
clic su Successivo.

6. Inserire un nome per
guesta connessione e
fare clic su Successivo.

ASUS Eee PC

okl

e e ey A em AEmE e w ) EmEm—

e

R avwsman g s

Selerione tipo d'indirizze

e e

Wik’ o it et

l e -

= T

swam



7.

#

Fare clic su Fine per
applicare le impostazioni,
oppure fare clic su
Indietro per eseguire
delle modifiche.

Fare clic sulla casella
davanti a Connetti
manualmente all’
avvio del sistema
oppure davanti a Avvia
questa connessione
cuando finito in base
alle proprie necessita.

Uso di un IP statico:

1.

Ripetere le fasi da 1 a 4 della sezione Uso di un IP dinamico
per avviare la configurazione di rete dell'IP statico.

Attivare la seconda
opzione Indirizzo IP
statico e fare clic su
Successivo.

Inserire indirizzo IP,
Subnet mask e Gateway,
forniti dall'ISP (Internet
Service Provider).

[CY Ty 2=

Selerione tipo d'indirizoe

bk I 3 TR (T8 TR e e G T B L

li.-.n- CET

1% e pidas ol

Impostazioni di connessions

re— T A —_ -

BT TR ewram
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4. Non € necessario inserire
I'indirizzo DNS e WINS,
salvo si voglia ignorare
I'indirizzo del server DNS
fornito dall'lSP.In questo
caso, inserire I'indirizzo
del server DNS preferito,
I'indirizzo alternativo e
I'indirizzo WINS dell'ISP.

5. Inserire il nome di
dominio DNS della
rete oppure fare clic
su Successivo per
procedere direttamente.

6. Inserire un nome per
guesta connessione e
fare clic su Successivo.

7. Fare clic su Fine per
applicare le impostazioni,
oppure fare clic su
Precedente per eseguire
delle modifiche.

@ Rivolgersi all'ISP se si hanno difficolta di collegamento ad Internet.
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PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet)

1.

Ripetere le fasi 1 e 2 della sezione Uso di un IP statico per avviare la

configurazione di rete PPPoOE.

Selezionare il tipo di
connessione che si sta usando
e fare clic su Successivo.

Selezionare I'hardware che
si vuole usare per eseguire

la connessione e fare clic su
Successivo.

Inserire il nome utente e
la password e fare clic su
Successivo.

Inserire un nome per questa
connessione e fare clic su
Successivo.

]

T IR T ]

e T

Impostazioni d’ sccesso

S Al S i 111 | PSR WS it TSP SR B

[ ——

¥ v g e m
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6. Fare clic su Fine per

applicare le impostazioni,

oppure fare clic su
Precedente per eseguire
delle modifiche.

==
S—_—_—  rvoars
Wi ety

e gy e e g

e LS Py

FE IR L T AP

Selezionare Connetti manualmente all’avvio del sistema
oppure su Avvia questa connessione quando finito in base

alla configurazione individ

uale.

PPPoE wireless (Point-to-Point Protocol over Ethernet)

1. Ripetere lefasi 1 e 2 della sezi

one Uso di un IP statico per avviare

la configurazione di rete PPPoE wireless.

Selezionare il tipo di [re— ==
. :

connessione che si sta usando e ey s s s esma et
e fare clic su Successivo.

3. Selezionare 'hardware che — [Fre=saa BT
si vuole usare per eseguire
la connessione e fare clic su
Successivo.

ASUS Eee PC
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Inserire le informazioni del
canale wireless e fare clic su
Successivo.

Impostare le informazioni di
codifica per la connessione
wireless e fare clic su
Successivo.

Inserire il nome utente e
la password e fare clic su
Successivo.

Inserire un nome per questa
connessione e fare clic su
Successivo.

Fare clic su Fine per applicare
le impostazioni, oppure

fare clic su Precedente per
eseguire delle modifiche.

[y s |

Impostazioni canali wireless

[T —

Foaim| O Fenem;

[y s |

Impostarioni di codifica

B N A —

[y s |

Home connessionn

L .

LIRS L R

v e | E e e L
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Navigazione su Internet

Dopo avere terminato la configurazione di rete, fare clic su Web nella
scheda Internet per avviare il browser Mozilla Firefox ed iniziare a navigare.

Awvia il browser

X - Mozilla Firefox
'S IR @x 3
Eﬁa-‘
L]
N
[ WA T B Wl Ferkin =g
De Wootcs gmakrs Jonakgn Tegrecn Smmem Dok
e [ @ O Fep e d coRye e e o L

BA scopi
- V___ Fea T O
AR L TR LAROANG IEE PT 4 LTS FES ACCIDINE AR Ll 1

INECIE T A AL TN WL DT
WLE P, AL L Rl R -

i PP it £ S rpalbi e Fs

ultime informazioni e registrarsi al sito http://vip.asus.com per

@ Visitare il sito Eee PC (http://eeepc.asus.com) per ottenere le
ottenere |'assistenza completa per Eee PC.

Se le dimensioni del carattere sembrano troppo piccole per
leggere, andare su Visualizza > Dimensioni testo per regolarle.
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Sfruttare le risorse gratuite

Eee PC crea sensatamente diversi collegamenti a risorse, includendo:
iGoogle, Google Docs e Wikipedia. Fare clic su una voce per
sfruttare gratuitamente i servizi usando il browser Mozilla Firefox.

Collega a iGoogle

F ) | I—— Collega aWikipedia

Collega a
Google Docs
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Accedere alla posta elettronica

Selezionare Web Mail per visualizzare gli accessi alla posta sul web,
includendo Gmail, Hotmail, Yahoo Mail e AOL Mail.

EERET) ™ i 8 Coms | Gsgs " imasstarm = Frate

Apre l'elenco Web
Mail intergrato
éi " @ 3" ‘l] 9

¥ GUEsa

Selezionare il servizio di posta elettronica. Se non si usa nessuno
dei servizi di posta elencati, fare clic sul tasto Torna a Internet e
selezionare Web per accedere al proprio account di posta elettronica.

At Ml §mtemm o im il Fare clic per

[ | | . —tornare alla

’ ; . scheda Internet

t Fare clic per
collegarsi alla
homepage della
Web Mail

==y

T B -3 1 e w2 =

ASUS Eee PC



Chiacchierare con gli amici

Messenger

1. Selezionare Messenger nella scheda Internet ed é visualizzata
la schermata Benvenuto su Pidgin. Premere il tasto Aggiungi
per configurare I'account di messaggistica istantanea.

& Accout =26

Benvenuto in Gaim!

Won had nessun eoCounk Sonfguiatn. Per niee &
corneten con Gam, prémi | palsants Aggngl 3.l

4 configuns 1 tut pimo accsunt. Sewisdl che Gaim
8 zonnetts & dhersi acoount & mestaggstica premi
nuovamenie Agoiundgl per configuradl Dt

PLoi tomiare 3 questa FresTe, per sggiungene
modkiizang o Fimuowene Un S2oueE STTRens
Accouni=MpglimgiModific s reily Arestrs dda Lists

eeritt Premere per selezionare
un servizio di
i - messaggistica istantanea
& Agongl A Chusd

2. Selezionare il servizio di messaggistica istantanea che si
vuole usare dall’elenco a discesa e completare il campo della
password insieme a tutte le altre informazioni necessarie per
accedere all'account.

I Agghsss s areours ]

#

Fi g | ARFTIE

Opond ol kgl

gl Tuk
Aok
Fasy it g
u
[t Ll -

Oiprked idernle = SHAT

neines | pus B Swnetioe jan
e

iz Tm e 0 FEErte cnr
W o

Selezionare un servizio di
messaggistica istantanea

Se non si possiede un account di messaggistica istantanea,
crearlo presso i fornitori di tali servizi. Se si possiedono piu
account di messaggistica istantanea, premere di nuovo il
tasto Aggiungi per aggiungere e configurare altri account di
messaggistica istantanea.
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Skype™

1. Selezionare Skype dalla scheda Internet per iniziare a

chiacchierare usando Skype.

o LS W T
QPO AS

- an ]

fem, 000 0 0 e =

L]

e

Awvia
I'applicazione

Skype

2. Selezionare la lingua preferita e premere il tasto Accetta per
accettare il contratto di licenza.

) EndA e License Anpesment

(S

Shypee End User Liceimse Apeomenl

Tii al ik sy Sheppem, e Fral g 1 Ui fesrea ol the

Cantrmtn & breria pee wients frse Shige
IE-OETANTE - LEG-ERE ATTERTAMENTE

=

Sl paftasie Bhype per chismats i smel gen s Vv Jualies Dgs
T M —

Aerabis d ermergenin PeF chisrase serd i di crmengenba sann
Ereviste menues deeree. Liatenis o responsebdes dell s guesto.

indpsrdentemants dsl sofrmars Shyne, thius tredrionsls seeann
sbefaras Mpta b wisluss ch Permeca SCCuRto B saivia di

gy

Langusge [Ealsno

irpsanihis sfermasrn chinmale & BEArGAnTE: Fam & presEns Fuan l
H

—MWO-I—

Ascy

Fare clic per
selezionare
lalingua

Premere per
continuare

3. Inserire il nome utente e la password per accedere a Skype.
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Controllare I'orologio internazionale

1. Selezionare Orologio internazionale per avviare il software
dell'orologio internazionale di KDE.

e [ e R e e R

i =" Avvia l'orologio
fﬂ internazionale
~ di KDE

Bt ke

=

L i o |

2. Lecitta ed i territori principali sono segnati in nero sulla mappa.
Quando si sposta il cursore sulla mappa, lo schermo visualizza
automaticamente il nome della citta e I'ora locale quando si
lascia il cursore.

T TR T

Appare il
nome della
cittael'ora
locale
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Lavoro
Applicazioni Office

Documenti/Fogli di calcolo/Presentazioni/PDF Reader

La scheda Lavoro include vari software come Documenti, Fogli
di calcolo, Presentazioni e PDF Reader. Alcune applicazioni
potrebbero richiedere l'installazione prima dell’'uso. Attenersi alle
fasi illustrate dalle relative procedure guidate per completare
I'inizializzazione ed eseguire il lavoro in modo piu efficiente.

Avvia l'applicazione
d'elaborazione testi
per modificare i
documenti

Avvia
I'applicazione dei
fogli di calcolo
per eseguire
calcoli e gestire
informazioni

I T Avvia Adobe®

' ': F PDF reader

Avvia l'applicazione
per creare e
condividere le
presentazioni

Ll L] ooa

Se si hanno problemi con l'uso delle applicazioni, fare clic su
Guida, nell’angolo in alto a destra, e selezionare la scheda
Lavoro per ottenere istruzioni dettagliate.
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Accedere ai file

Gli esempi che seguono descrivono come trovare ed aprire i
documenti dei dispositivi esterni collegati:

1. Fare doppio clic su Documenti per avviare OpenOffice.org Writer.
2. Nel menu File, fare clic su Apri, oppure premere <Ctrl> + <O>.

¥ St e+ Ot s g

[y R T ——— .

Lol [ e i,
B T S TR B R

3. Al prompt, fare clic su Home sulla sinistra. Selezionare D: e fare
clic su OK per accedere.
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4. Fare doppio clic sulla cartella per visualizzare i file che contiene.
Selezionare il file voluto e fare clic su OK per aprire.

"5 Agai - Dpenniflice. g ey
Lok i Area perscnele D, H = 0my
= ¥ BeeRCdoE
i ks BT pae
o)
by Fome pume M [pes Pr aae &l o=
o 1L TR [zl Anoun
Dadumerts
Y werslone: | I=f
= [i5ea et

5. Dopo avere aperto il file, si puo iniziare la modifica del
documento e ad esequire il proprio lavoro.

e

Taaln e Jo o IE0GE

idi cxrmm -

Per la altre applicazioni Office, seguire le fasi generali dette in
precedenza per accedere ai file.
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Posta

Il client di posta Mozilla Thunderbird consente di importare
preferenze, impostazioni dell'account, indirizzi della rubrica ed altri
dati da account di posta esistenti sul computer o portatile. Attenersi
alle istruzioni della procedura di creazione guidata dell’account per
configurare un nuovo account.

X "";‘“ Awvia il client di
[N posta elettronica
s Mozilla Thunderbird
-
3 P et e - i ik Wi bl 1|
(e s T o g S
t| Sgems [ friom
Benvenutl in Thunderbdnd!
e ——
L2 i A AL, S B ML
e vk erl i
: - Tl
| o vt e SUL STV T TR «ter o)
Pannello delle Pannello Pannello
cartelle locali d'anteprima dell’elenco
messaggi

Rivolgersi all'ISP se non si conosce l'indirizzo del server di posta
in arrivo e di posta in uscita del proprio account.
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Software di gestione

Eee PCinclude due applicazioni di gestione.

I.  File Manager fornisce una panoramica di tutti i file ed abilita la
facile gestione dei dati.

oy,

r Avvia File
Manager

b INRRE LT o f R

Eee PC supporta la compressione dei file solo in formato zip e
tgz, e I'estrazione dei file dai formati zip, gz, tar e rar.

Come si trovano e si aprono i file:

1. Collegare a Eee PC I'unita Flash USB o il disco USB portatile che
contiene i dati voluti.

2. Evidenziare e selezionare Apri usando File Manager quando
richiesto.

| Aremovable sioiege dedon wa found oonvecied 10 youl
st Whith program o you wenl 10 spen £ wih?

- e e T Mg
T eh  MLAE MG

¥ Open o Photo Henager
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3. Tuttiifile e le cartelle del dispositivo d'archiviazione esterno USB
saranno mostrati nel pannello di destra.Trovare il file desiderato
e fare doppio clic per aprirlo.

R b aeaie i | ¥ M =0l
D Moo heollis ¥e Segrwil Do Dol Guds

Aot Rn AP TET =

+ Usare I'elenco delle directory del pannello sulla sinistra per
trovare i file pili rapidamente se sono elencate diverse cartelle.

+  Perrimuovere il dispositivo USB collegato, fare clic sull'icona USB
EE=, nell’area di notifica, e selezionare Rimozione sicura.
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Accessori

Gliaccessoriin dotazione, Calcolatrice e Acquisizione schermo, sono
comodi e facili da usare.

Calcolatrice e Acquisizione schermo

Come si avviano questi strumenti:

Fare clic per aprire
gli Accessori

. ':!‘r ‘_L_Fare clic per tornare
-

alla scheda Lavoro

1 Esegue I'applicazione
Acquisizione schermo
Apre la calcolatrice

="

Iw R L xR

Premere [ -]+ [=](<Fn> + <Prt Sc>) per aprire direttamente lo
strumento d'acquisizione schermo ed acquisire lo schermo intero.

ASUS Eee PC
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Cultura

Scienza

Dopo avere avuto accesso alla finestra Scienza, si troveranno le
opzioni della Tavola periodica interattiva e del Planetarium. Spostare
il cursore sopra I'icona per avviare la sessione d’apprendimento
scientifico.

i
& = “5:' ou2
1 Selezionare
Scienza per
accedere
=
I L7 TaTCLAE MR = (w1 00

1. Tavola periodica fornisce informazioni varie, includendo
immagini, informazioni energetiche, dati chimici e modello
atomico di tutti gli elementi. Fare clic sull'elemento voluto per
saperne di piu.

2. Planetario proietta e simula il movimento dei corpi celesti ed
indica le costellazioni con latitudine e longitudine.

ro— T
P 1 | Fare clic per
5 # tornare alla
T R, scheda Cultura
1 Attivail
Planetario
Apre laTavola
periodica
interattiva
}'E..n?._
- - Theais Cagpiic
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Matematica

Studia le frazioni con l'istruttore personale di Eee PC. L'Esercitazione
frazioni dimostra chiaramente ed insegna le frazioni.

Lo strumento Geometria consente di disegnare oggetti come punti,
linee, poligoni, eccetera, per costruire oggetti geometrici.

Il Plotter funzioni € uno strumento utile per rappresentare
graficamente diverse espressioni di funzioni. Il grafico puo essere
ingrandito o ridotto.

Fare clic per
FEEE = e (ornare alla scheda
sty it Apprendimento
9w =
5 "y
I Awvia la Funzione
Plotter.
Awvia lo strumento

interattivo Geometria

Awvia I'Esercitazione

JELE= | frazioni

(TRl ©a e e
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Disegno

Disegno include un programma d’elaborazione immagini (Disegno)
ed un programma di disegno (Tux Paint).

. Fare clic per
:" tornare alla scheda

i ot — Apprendimento

r Avvia Tux Paint

Avvia mtPaint

Apprendimento web

Questo e un collegamento a Skoool. Fare clic sul proprio paese o sul
paese che si vuole visitare ed accedere.

- \S": L

ey [ ) E

Collega a Skoool

= ey g s — e

T e T

sk ael com

Boerm e e b d g ek e

Capitolo 4: Uso di Eee PC



Svago
Media Player

Goditi musica e filmati con il Media Player.

? Awvia il Media
Player

Caricai
sottotitoli

F iR = = & L ]

Svago

Pausa

Termina

10 minuti indietro
1 minuto indietro

10 secondi indietro
Vaa

10 secondi avanti
1 minuto avanti
10 minuti avanti

Schermo intero
Mute

Regolazione del volume

Spostare il cursore sulle voci dell'interfaccia ed il messaggio
a comparsa mostrera la funzione del tasto o il dispositivo di
scorrimento.

ASUS Eee PC
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Gestione Musica

La Gestione Musica integrata aiuta ad arrangiare i dati multimediali
in modo bene organizzato.
iny “‘lﬁ i Aol - Gy

- 1 Avvia Gestione
8 Musica

PEL =

Eseguire un

| trascinamento
selezione per
creare

I'elenco di
riproduzione

Mostra il dispositivo multimediale collegato

Permette di trovare i file multimediali

Mostra gli elenchi di riproduzione

—— Visualizza la collezione

Mostra la traccia in esecuzione, i nuovi album e gli album preferiti

+ Chiudendo la finestra principale si riduce a icona, nell'area di
notifica, la Gestione Musica. Per uscire dalla Gestione Musica fare
clic su Azioni > Abbandona.

+ Tutti i diritti dei campioni di musica integrata sono riservati

a Michelle Chen. La copia, riproduzione, trasmissione ed
esecuzione in pubblico sono proibite.
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Gestione foto

Gestione, visualizzazione e modifica dei file immagine con la
Gestione Foto.

Avwvia Gestione foto

Bia phofen VEssGTE ¥ Legear Frame Tepdaren s
T e,
4 e F ) G Pl At Sy Gty Pl st My

e e = ) Namitm el

Pannello d'anteprima  Aggiunge i commenti

Trova le immagini Visualizza le
nelle cartelle cartelle eifile

La Gestione Foto supporta file immagine di formato PNG, JPG,
TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, PPM, PNM, XCT, PCX.
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Gestione Video

i = A
e R O g  gm G
sbs o tovitirn ity W . . )
— Avvia Gestione Video
-
o Arma a dickes - Fibs khar g ow Sl ¥
N [T p— e e 2 b
- ' atEA IFTES 'ﬁ)
L = 5
i1 i P e A — Sposta l'elemento selezionato nel Cestino
Bty R R T P BT
- —— Mostra le proprieta dell’elemento selezionato
R —
Ay Oocirrucis —— Passa alla visualizzazione delle cartelle
Ao Cambia la finestra di visualizzazione
@ iM% Fe ) . PN P . .
: wm-'- Cambia la modalita di visualizzazione
e
ER 3t 1
L c
. EEjEEEy ET T B Duasm doroiel

Eee PC ASUS supporta file video e audio nei sequenti formati:
wmvy, DVD, MPEG1, MPEG2, MPEG4 SP, Xvid, mp3, wma, ogg,
wav, MPEG4 AAC, PCM, Dolby digitale (decodifica 2.0).| codec
effetivamente supportati dipendono dal modello.

Webcam
Fare clic su Webcam ed avviare la registrazione video o l'acquisizione
di immagini.
e h - oy w‘d‘
s :_1 LA Attiva la Webcam
L
F e Lm0
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Registratore Audio

Consente di registrare sequenze audio.

wd e
- Al
Syl 3
i L - g
3
on
1 Avvia il Registratore Audio
"4 Awvla reglstrazions LoE
Ele Opzonl  Guida
2 am @

Passa ad un nuovo buffer - @ 0 & « » "
|

Avvia la registrazione —

Termina la registrazione
Riproduzione

Indietro

Avanti

Attiva/disattiva il monitoraggio

Monkar 44100 | Stereo  LEbiE pem |46 me

Giochi

Seleziona uno dei giochi a disposizione e divertiti.

Fare clic per tornare alla scheda Svago

et mme e cr—

[T B OU L e IO
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Impostazioni
Modalita Desktop

La Modalita Desktop permette di selezionare la modalita di
visualizzazione e regolare la risoluzione di schermo di Eee PC.

Si puo usare sia lo schermo interno, sia lo schermo esterno, oppure
solo uno o l'altro. Se lo schermo esterno non é collegato, le prime due
opzioni saranno disabilitate. La risoluzione dello schermo puo essere
anche regolata manualmente, oppure si puo impostare la regolazione

automatica. .
Fare clic per
e regolare la
risoluzione dello
g 1
= or .E rbf_; o .“q schermo
0 J F ¥y @
= 4 |"+ misplay esterno M= R
= .‘. =i Drsplay ealerno
& Visuakzzo solo display intemo

Risoluziane

# Regolazione sutomatica

o Anrndla

Sesiimpostalarisoluzione dello schermo su 600x480,0 meno, usare
il touchpad per scorrere verso I'alto o il basso nello schermo.

Collegare un monitor esterno prima di avviare Eee PC.

Se I'Eee PC ha Windows XP installato, fare clic col tasto destro del
mouse sull'icona dell’utilita Eee PC ASUS , nell’area di notifica,
per regolare la risoluzione dello schermo.

Kl @& =0
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Anti-Virus

Nella scheda Impostazioni, selezionare Anti-Virus ed eseguire una
scansione virus per proteggere Eee PC.

EEYECE

- P ok Borprsl - Fare clic per
—— s ot -
i al - avviare
]
o 1 ' e ) I'applicazione
o 9 4 W o po
Dt T Bemgiiry el Tom gl UBiDhie Do 1 Antivirus
sk e
- ik =g
e j [= wrogneron Dao
P [orpaicrrmnly | sqpiie  Guantara "'"“!]_ Z
Lo i Corirode
L) g
[meridits @z horwcdues  Pourucs o e Crremke
A
P rietak O
Alsurte el
M rdsesd 9 e gl - Dl amalaad 2
Pl ansdoran i Eameie grsirare 2 Taerges Taaczoa

Fare clic sull'icona dell'altoparlante per aprire il pannello di controllo.
Regolare il volume del sistema ed il bilanciamento spostando il
dispositivo di scorrimento.

& smt | W Lawen | instn = vy R

Fare clic per
personalizzare

Regolaiil
et volume del
| sistemaedel
P microfono

| I Regolaiil

bilanciamento
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Arresto immediato

Fare clic su Arresto immediato e selezionare |'azione dalla finestra
di dialogo mostrata di seguito. Si pu0 attivare Task Manager, mettere
il sistema in standby, riavviare o spegnere il sistema.

@ o ® e,

Task Manage: Standby Blawwia Chiudl sesslone

Stampanti

Per impostare la stampante, fare doppio clic su Stampanti e premere
Aggiungi per aggiungere una nuova stampante. Nella finestra sono
mostrate le stampanti installate.

& Stampant!’ EE
| stampant installate:
MM - Connessions | Pencorso Stato ‘.'l-tﬂn"l;lal
ALgurigi...
AiLto oK annuita

Fare riferimento alla sezione QVL dell’Appendice, oppure visitare
il nostro sito, per un elenco aggiornato di venditori di stampanti.
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Informazioni del sistema

Questa opzione visualizza le informazioni del sistema di Eee PC.

5 Informazioni del sistema

l=JEd

Versione BIOS:
Data BIOS:
Versione software:
Informazioni build:

0112

02/20/2008

Eee PC 1.0.6.16
2008-03-10 02:14

Tipo CPU: Processaore Intel (R) Mobile
Dimensioni memoria: 1024 MB

Versione scheda
madre:

Stato batteria:

KX

Ad alimentazione CA

Le informazioni del sistema visualizzate variano in base al
modello.

Data e Ora

Regola la data e |'ora del sistema del Eee PC.

| Data e ora |5
Duta Cra
& 4 scembre 2007 B i} . v
1 2 =
] 4 5 3 7 L] 5 = - -
19 11 12 13 12 15 I& b .
17 18 15 0 21 ri 13
# [EEl 27 28 b 30 ! .
n 15:50:47 H
FUso orario
Rome -
Ao oK Bnnula
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Personalizzazione

Selezionare Personalizzazione [/ Fersonalizzazions =&
per rinnovare le informazioni 0| e compiets: 25Uz
cambiare le preferenze. Password carrents

Huova password

Confama passward

Tema deskiop Argento -
W Eammi accedere automaticamants

& Spegni lo schermo dopo 5 minutl di inattsdta

Annula

Aggiungi/Rimuovi software

Il software/BIOS pud essere scaricato ed installato dal nostro server.
Attenersi alle istruzioni che seguono per installare il software/BIOS.
Il software/BIOS installato dal nostro server pud essere rimosso in un
secondo tempo quando non ¢ piu necessario.

@ La rimozione del software pre-installato non é consentita.

Come si aggiorna il BIOS:

NON spegnere o ripristinare il sistema e non scollegare il cavo
d'alimentazione durante I'aggiornamento del BIOS! Diversamente
sara impossibile avviare il sistemal!

Assicurarsi di essere collegati alla rete.

Andare a Impostazioni > Aggiungi/Rimuovi software.

Fare clic sulla scheda Impostazioni in lato per cambiare categoria.
Fare clic sul tasto Apri nel pannello Aggiornamenti BIOS.

HwnN =

Fare clic per
R T ST —— € b Eg cambiare
| ' [ E"'" e g categoria
s 9 v | Premereil
B
. L—tas‘ro Installa
per installare/
aggiornare il
software

4-36 Capitolo 4: Uso di Eee PC



5. Trovare il BIOS piu recente e fare clic sul tasto Installa per
aggiornare il BIOS.

irs . | A
A0V Dal SR

iﬁ

Rgziamamerts S8 0%

. 1 Sho 0 i|-.nmrur:.r-|.

il MUTOHTIE B89 £ TR NTCO ELAZIGN

Fare clic per
— installare il
BIOS

6. Fare clic su OK per riavviare ed aggiornare il BIOS.

" informasiani

i7"l

'\I\ii'} H estama g landend por Sieguire loggermamenta del ot

ASUS Eee PC
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Touchpad

Modificare le preferenze del 5 Prelerenze fauchaad =EE

touchpad facendo clic su Touchpad. | enee tesce Seommesia us Anger

Tutte le impostazioni del touchpad AT _
Ferchilbdl Lant s— Ao

[possono essere regolate.

& Thiug
Utilita disco
Selezionando Utilita disco si | =" =
possono controllare le condizioni —
del disco dell’'Eee PC, includendo
spazio totale su disco, spazio usato |

. . . St | ale twr i

e spazio rimanente. Fare clic sulle R S, —
schede per cambiare l'unita disco o e L
visualizzata. Dogad ] M

+ | dati salvati in Documenti sono archiviati nell’unita
principale, ed i file salvati salvati su Documenti 2 si trovano
dell'unita extra.

« L'unita extra potrebbe non essere disponibile per tutti i
modelli di Eee PC.

+ Lo spazio su disco varia in base al modello.
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Strumenti di diagnostica

Gli Strumenti di diagnostica aiutano a risolvere con facilita i

problemi.

Informazioni del sistema

Fare clic sul tasto Informazioni del sistema sulla sinistra per

visualizzare le informazioni del sistema.

Fare clic per passare tra il
sommario ed i dettagli delle
informazioni del sistema

Strumseill of dagrestica

= SE

Isfarmadonl a qurds L B (e

_LJ' o e

Fe

by

B

* Lnfiormmn bl CF L

sl AN

* Rt piihml Wi

@ Le informazioni del sistema variano in base al modello.

Test del sistema

Fare clic sul tasto Test del sistema sulla sinistra per avviare il controllo
del sistema. Selezionare la voce che si vuole controllare e seguire le
istruzioni della procedura guidata per completare il controllo.

AT 0 A s
s
i Cantrells cosdidani ded darms
b, /] () W/
N Yas P nallis
- = -
e ‘ - i -

=i
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Invia registro

Se non si riesce a trovare una soluzione al problema dopo avere
eseguito il test del sistema, Fare clic su Invia registro sulla sinistra
per inviare il reqgistro del test allo staff del supporto ASUS. Il nostro
personale specializzato aiutera a risolvere il problema.

sty ] o i gertica

o oES

Contattated

- e
Poull B i . e e -

ol

Tavd g

e T

Lo s onm alerm b md gom B Beghelrn el v iems

Prima di inviare il registro, ricordarsi di configurare I'account di
posta elettronica nel client Mozilla Thunderbird. Fare riferimento
a pagina 4-20 per i dettagli.
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Comandi vocali (in territori selezionati)

Usa I'Eee PC senza mani. Con i comandi vocali si possono avviare le
utilita dell'Eee PC senza usare la tastiera. Lascia che siano le parole a
fare tutto il lavoro.

Attenersi alle istruzioni che seguono per usare i comandi vocali:

Fare doppio clic su Comandi vocali dalla scheda Impostazioni.

2. Fare clic col tasto del mouse sull'icona Comandi vocali, nell'area
di notifica, e selezionare Abilita per attivare questa funzione.

3. Levoci dell'elenco sono disponibili per la funzione dei comandi
vocali. Aggiungere "computer" prima di ciascun comando.

& et | W Len | B Cittiirs | 5 sungs R * Prefeeit |

i ==

Di seguito & dato un esempio d'uso dei comandi vocali:

Se si trova un nuovo vocabolo, consultare il dizionario di Eee PC.
Attivare la funzione comandi vocali.

3. Dire "computer-dizionario" ed il dizionario integrato sara a
disposizione.
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Task Manager

Task Manager visualizza i processi delle applicazioni. Se Eee PC &
lento, regolarlo interrompendo alcune applicazioni usando Task
Manager.

Attenersi alle istruzioni che seguono per terminare le applicazioni:

1.

Fare doppio clic sull'icona SOS D nell'area d notifica, per
visualizzare le applicazioni in esecuzione.

Oppure, premere direttamente + (<Fn> + <F6>) per

avviare Task Manager.

Selezionare le applicazioni non necessarie, che sfruttano risorse
del sistema, e fare clic su Termina per terminare il processo.

. Rk ramnaner =l
‘e s Erpgteted S
e Foogand

e faterad Hoe Diment WTRan Logr  Camands

i }, 1B ¥ i Vi BJTE ey

V3 Froceas Pamons: & 13AFS <Eye RiaTete T TTE KDy Ine ST T e TG CAR S

@ L'uso di Task Manager per terminare le applicazioni si possono

danneggiare i file che I'applicazione sta leggendo o modificando.
Si sconsiglia 'uso di Task Manager per terminare le applicazioni
quando si stanno trattando dati importanti. Oppure, fare un
backup dei dati importanti prima di usare Task Manager.
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Preferiti

Personalizzare i preferiti nella scheda Preferiti. Fare clic su
Personalizza ed iniziare ad aggiungere e rimuovere i preferiti.

Dall’elenco dei preferiti disponibili nel pannello di sinistra,
selezionare la voce desiderata da includere ai preferiti, e poi fare
clic su Aggiungi. Per rimuovere una voce dall’elenco dei preferiti,
selezionarla dal pannello di destra e fare clic su Rimuovi.

r Fare clic per
personalizzare

| Fare clic per

aggiungere o
rimuovere

T — Lf TR v L)
| preferiti disponibili sono elencati in
ordine alfabetico

L'ordine delle voci dell’'elenco, corrisponde all’'ordine di
visualizzazione della scheda Preferiti.

ASUS Eee PC
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Ripristino del sistema

Ripristino del sistema



Ripristino del sistema

Ci sono tre modi per eseguire il ripristino del sistema. Fare
riferimento alle sezioni che seguono per i dettagli.

Il file immagine del sistema operativo contenuto nel DVD di
ripristino potrebbe non essere la versione piu recente. Dopo il
ripristino del sistema, usare Installazione applicazioni della
scheda Impostazioni per aggiornare il sistema operativo.

Durante il ripristino del sistema si perderanno tutti i dati.
Assicurarsi di creare un backup di tutti i dati importanti prima di
eseguire il ripristino del sistema.

Uso delle partizioni nascoste

1. Tenere premuto <F9> durante I'avvio (richiede una Partizione di
ripristino).

@ Se sull'Eee PC ¢ stato installato Windows XP, la partizione
nascosta integrata € stata cancellata e non pud essere utilizzata
per il ripristino del sistema.

2. Evidenziare Ripristina impostazioni predefinite e premere
<Enter> per avviare il ripristino del sistema.

Normal Boot
Perform Disk Scan

Restore Factory Settings

Use the ] and | keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected OS, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

@ Se il ripristino del sistema non riesce, ci potrebbe essere un guasto
all'unita disco rigido dell'Eee PC.

5-2 Capitolo 5: Ripristino del sistema



Uso del DVD di ripristino

1.

3.

4.

Collegare una unita ottica DVD esterna all'Eee PC ed inserire il
DVD di ripristino nell’'unita ottica (il sistema deve essere acceso).

Riavviare il sistema e premere <ESC> all'avvio, apparira la
schermata Selezionare l'unita di avvio. Selezionare USB:
XXXXXX (il nome potrebbe essere la marca dell'unita ottica
ODD) per eseguire I'avvio dall'unita ottica.

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS_PHISON OB SSD
HDD:SM-ASUS PHISON SSD

USB:Slimtype DVD

1 and | to move selection
ENTER to select boot device

Inserire yes (si) e premere <Enter> per continuare conil ripristino
del sistema:

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu. ..
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Ready.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.1.22 17.21.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

Quando il ripristino del sistema & completato, premere <Enter>
per riavviare il sistema.
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Usando l'unita Flash USB

E necessario un altro PC ed una unita Flash USB (di dimensioni
superiori a 1GB) per il ripristino di Eee PC.
@ Eseguire un backup dei dati importanti prima di usarla come

disco di ripristino. Eseguire un backup dei dati importanti prima
di usarla come disco di ripristino.

Flash USB. Si raccomanda di usare una unita Flash USB di

@ Eee PC potrebbe non essere in grado di rilevare tutte le unita
dimensioni inferiori a 2 G.

Come si usa l'unita Flash USB per eseqguire il ripristino del sistema:

1. Collegare I'unita Flash USB (di dimensioni superiori a 1GB) ed
un altro PC/portatile (con Windows XP versione pil recente) ed
inserire il CD di supporto in quel PC/portatile.

2. Fare clic su Utilita sulla sinistra e selezionare Utilita Asus Linux
USB Flash.

(0 di muppanin PC Eoa ASUS por Windows X3 HompPralsesional

Drivers ASUS Instadl - Instalkazono guedata delle ulilith
Agiornamanto ASLIS

l Liilita ASUS Linue USE Flash Utility

ASUS O Cleanes

Conteti Utilitd Ethernel
| Adobe Acrobal Reader 8
S plescraare i viea sl desia
= 8=
i i T
3. Selezionare Copia file

immagine Eee PC sull'unita ol
Flash USB e rendila avviabile. :

Accertarsi che il disco per
il ripristino di Eee PC sia : :
quello corretto quando si B

ha piu di una unita Flash
USB collegata al computer.

L1
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4. Espellere il CD di supporto, inserire il DVD di ripristino e fare clic
su Esegui.

5. Fare clic su Si per continuare. Il sistema inizia a formattare I'unita
Flash USB.

Finssira di dialsps di confanmsa

Lounith Flagh USH £ard Samianala & hifll | 438 andranng
pered Essguine |l programema?

=Risae N CEs0 o vgia ukand Funed Flaah UES pir alln scopd in
futund. Llgars 16 fundions *F samats Funitd Flagh USE ul iamiats
Windowe (FAT1 6" usanda Fapposito sirumento per recuperare i
Sarmnat Windows.

[« ]  _s|

6. Appare una finestra di dialogo. Seguire le istruzioni per
rimuovere il disco USB e ricollegarlo al PC/portatile. Fare clic su
Riprova per continuare.

Finasira di dialago di confarma

ERtrAS Funild FIaeR LSH, pod callagana di nu fer
congentee Il rlevamento ol disposithvo @ (& copda del
Al i

Fiprova Annulla '

7. Fare clic su OK per confermare l'installazione.

Strimmento ASLS FroelfS Imapge Copier

FOaTnaiaziong o CoDiE rom Pl it
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Collegare I'unita Flash USB a Eee PC.

Riavviare il sistema e premere <ESC> all’avvio, apparira la
schermata Selezionare l'unita di avvio. Selezionare USB:
XXXXXX (il nome potrebbe essere la marca dell'unita Flash USB)
per eseguire l'avvio dall’'unita Flash USB.

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS_PHISON OB SSD
HDD: SM-ASUS PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

1 and | to move selection
ENTER to select boot device

Inserire yes (si) e premere <Enter> per continuare con il ripristino del
sistema.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu. ..
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Ready.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

10. Quando il ripristino del sistema & completato, rimuovere l'unita

Flash USB e premere <Enter> per riavviare il sistema.
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Formattare di nuovo l'unita Flash USB

Per usare normalmente il disco USB con sistema operativo Windows,
attenersi alle fasi che seguono per formattare di nuovo l'unita Flash
USB.

1. Collegare I'unita Flash USB ad un altro PC/portatile ed inserire il
CD di supporto in quel PC/portatile.

2. Fare clic su Utilita sulla sinistra e selezionare Utilita Flash USB
Linux.

3. Selezionare Formatta l'unita Flash USB sul formato Windows
(FAT 16) e fare clic su Esegui.

B\ Glrumerts ASLH FroefT5 bnge Capies

Foasne
Babnan dsax
I - | 1328 v

Delefinrs FnSine

TTeTIATA Efr P1. SUM GTe13 LESH 8 NnGiE Svaabie

Farrvafia Fondd Mack U0 gl tasmats Vesdoss FATH

[ —— Esequi |

4, Fare clic su OK per completare la formattazione del disco.

Strumento ASUS Free0S Image Copier [‘5_<|

Recupera farmata Windows FATTE riugcital
Estrarre I'unitd Flagh USA, poi collegarla di nuowo
per consentire il rilevamento del dispositiva.
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Preparazione all'installazione di Windows® XP
Installazione di Windows® XP

CD di supporto

Installazione-di
Windows® XP
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Preparazione all’installazione di
Windows® XP

Prima di installare il sistema operativo Windows® XP su Eee PC,
assicurarsi di avere i seguenti elementi necessari.

Un DVD-ROM USB 2.0
Il CD ufficiale Windows® XP Service Pack 2 della Microsoft®

Una unita Flash USB (di dimensioni superiori a 1GB) o disco rigido
esterno

CD di supporto Eee PC ASUS

supportano DVD-ROM USB. Assicurarsi che il CD in proprio
possesso sia Windows® XP Service Pack 2.

@ +  Le versioni precedenti del sistema operativo Windows® non

Eee PC potrebbe non essere in grado di rilevare tutte le unita
Flash USB. Si raccomanda di usare una unita Flash USB di
dimensioni inferioria 2 G.

Installazione di Windows® XP

Attenersi alle istruzioni che seguono per installare Windows® XP
Service Pack 2:

4,

Collegare il cavo d'alimentazione a Eee PC.

Inserire il CD di Windows XP Service Pack 2 nell’'unita DVD-ROM
USB e collegare I'unita ottica USB a Eee PC.

Andare su Avanzate, impostare Installazione sistema
operativo su [Avvio] e poi abilitare tutte le voci Configurazione
dispositivi su scheda.

@ Assicurarsi di avere impostato I'opzione Installazione sistema

operativo su [Avvia] prima diinstallare Windows® XP Service Pack
2, diversamente si provocheranno guasti del sistema.

Premere <F10> per salvare la configurazione riavviare il sistema.

Capitolo 6: Installazione ed ottimizzazione di Windows® XP



6.

10.
11.

Premere <ESC> all'avvio ed appare la schermata Selezionare il
dispositivo d’avvio. Selezionare USB:XXXXXX (potrebbe essere
indicato con il nome o la marca dell’'unita ottica) per eseguire I
avvio dall'unita ottica.

Please select boot device:

HDD: SM-SILICONMOTION SM223AC

USB:Slimtype DVD

! and | to move selection
ENTER to select boot device

Dopodiché appare la schermata d'installazione di Windows® XP.
Eliminare tutte le partizioni esistenti.

Insieme all’eliminazione delle partizioni esistenti, saranno
eliminati anche tutti i dati. Assicurarsi di eseguire il backup di
tutti i dati importanti prima di installare Windows® XP su Eee PC.

Premere <Enter> e selezionare Formatta la partizione usando
il File System NTFS per avviare I'installazione del sistema
operativo Windows® XP.

Sequire le istruzioni su schermo per completare la procedura
d'installazione.

Quando l'installazione di Windows® XP & completata, Riavviare
il sistema e premere <F2> all'avvio per accedere al BIOS Setup.
Andare su Avanzate ed impostare Installazione Sistema
operativo su [Terminato].

Premere <F10> per salvare la configurazione riavviare il sistema.

Dopo avere avuto accesso a Windows, inserire il CD di supporto
nell'unita DVD-ROM USB e fare clic su Installazione guidata
dei driver per installare tutti i driver.

ASUS Eee PC
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Informazioni sul CD di supporto

Il CD di supporto fornito in dotazione con Eee PC contiene driver,
applicazioni software ed utilita che si possono installare per beneficiare
di tutte le funzioni.

@ Tutte le schermate che seguono appaiono solo in ambiente Windows®
XP SP2.

Esecuzione del CD di supporto

Collocare il CD di supporto nell'unita ottica esterna. Se sul computer
e attivata la funzione d’esecuzione automatica, il CD visualizza
automaticamente il menu dei driver.

CO i msaperin I Los AULI pow 'windown 2307 Hervall rale nisarsl Fare clic su

— unaicona per
visualizzare le
informazioni sul CD
di supporto / Eee PC

M ASLIS IngiAd - bvetnllassans qudnls e dresr
[~ Dives & LE#ILL ASLIS ACPY

ik I Drthves Chipzal

T Drver Galiacn

| Dwiver Audic

T Dwiver scheda Elsmal

Drriver WWLAN

L T 1. T 1]

Fare clic su una voce
per installare

Se sul computer NON ¢ attivata la funzione d’esecuzione
automatica, sfogliare il CD di supporto per trovare il file SETUP.
EXE nella cartella BIN. Fare doppio clic sul file ASSETUP.EXE per
seguire il CD.

| driver e le utilita del DVD di supporto sono soggette a modifica
senza preavviso

Capitolo 6: Installazione ed ottimizzazione di Windows® XP



Menu Driver

[l menu Driver mostra i driver di periferica disponibili quando il
sistema rileva i dispositivi installati. Installare i driver necessari per
attivare i dispositivi.

T i veppaste I F e ATEEL pos Wl sy ¥F HomelPrale s menal

ASLES nstA - Insfollazions guedain dei drives
Dirrwed 8 LIRS A51UFS ACHY
Dirver (Twpset

Dirrens Crafica

Dirrvar Aadio i
i Dirrver scoibedn Etheonet Fare C“C per
| Tirwas WILAN . .
I LA 33+ visualizzare
L [ B la pagina
successiva

Asus InstAll - Installazione guidata dei driver
Installa tutti i driver.

Driver e Utilita ASUS ACPI

Installa il driver ACPI ASUS prima di tutti gli altri driver se non si usa
la procedura guidata InstAll.

Driver Chipset
Installa il driver chipset.

Driver Grafica

Installa il driver grafica.

Driver Audio

Installa il driver audio Realtek®.

Driver scheda Ethernet
Installa il driver scheda Ethernet.

Driver WLAN
Installa il driver WLAN.

ASUS Eee PC
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CO i sugpuity PO i AT g Wonborms BF Fhvme P ulessioiol

MR Drver TouchiPad
Lsilitay
Comabo
{ Fare clic per
&3 visualizzare
i i r el e la pagina
precedente
— 8
Driver TouchPad

Installa il driver touchpad Synaptics.
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Menu Utilita

[ menu Utilita mostra le applicazioni supportare da Eee PC.

CO s sugguio PO Ces ATARS pa Wisdews 23" Hosse M olwesiossl

Drivera ASUS irctAl - Inctallaziono quedatn dofio ullth
Adqgannasnnnto ASLES
Urlta ASUS Lindn USE Fiagh LItEY
T ASUS 05 Osanor
Eas Feuwrn
Adubu Adcolkal Fosdes 8

Centafo

Asus InstAll - Installazione guidata delle utilita
Installa tutte le utilita.
Aggiornamento ASUS

L'utilita ASUS Update (Aggiornamento ASUS) consente di aggiornare
il BIOS di Eee PC nell'ambiente Windows®. Questa utilita richiede una
connessione ad Internet usando una rete o un ISP (Internet Service
Provider).

ASUS Linux USB Flash Utility

Crea un disco d'avvio USB con l'immagine del sistema Linux per il
ripristino del sistema di Eee PC.

ASUS OS Cleaner
Installa I'applicazione ASUS OS Cleaner.

Utilita Ethernet
Installa I'utilita Ethernet Atheros.

ADOBE Acrobat Reader 8

Installa Adobe® Acrobat® Reader che consente di aprire, visualizzare e
stampare documenti in formato PDF (Portable Document Format).
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Contatti

Fare clic sulla scheda Contatti per visualizzare le informazioni di
contatto ASUS.

11 i iggpetern U oo ASLES per Window 33° Home S reSsasianl

Diivars

Ludita

Contato

Altre informazioni

Le icone nell'angolo in alto a destra sullo schermo forniscono altre
informazioni su Eee PC ed i contenuti del CD di supporto. Fare clic su
una icona per visualizzare le informazioni specifiche.

Liervers ASUS InstAR - instaliamons quadata o) e
Dirrvar o L& ASUS ACPI |
Lt Direwar Cragset
Girrvar Audio
v schesdia Flbwmsl
| Umvor wWiLAR
Drrvor Grakea 'El

Cartato

Yo o ki Gee e

ealladbadl d-

l"é.-’"i Informazioni del sistema Supporto tecnico

Contenuti del CD L| Elenco file
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Dichiarazioni sui marchi

Elenco dei Produttori Qualificati
Comunicati e dichiarazioni sulla sicurezza
GNU General Public License

Informazioni sui diritti d’autore
LIMITAZIONE DELLE RESPONSABILITA

Assistenza e supporto
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Dichiarazioni sui marchi
Il servizio Google Talk ed i suoi loghi sono marchi di Google Inc.
Il servizio GroupWise ed i suoi loghi sono marchi di Novell Inc.

[l servizio MSN ed i suoi loghi sono marchi di Microsoft
Corporation.

Il servizio QQ ed i suoi loghi sono marchi di Tencent Inc.
Il servizio Yahoo! ed i suoi loghi sono marchi di Yahoo! Inc.

Tutti gli altri servizi e loghi sono marchi o marchi registrati dei loro
rispettivi proprietari.
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Elenco dei Produttori Qualificati

Eee
PC.

#

PC su base Linux potrebbe non supportare tutte le periferiche
Visitare il sito ASUS e consultare I'elenco piu aggiornato dei

fornitori qualificati prima di acquistare le periferiche per Eee PC.

SchedaTV anal %hca

Tipo odello

USB2.0 Leadtek WinFast
PalmTop TV
Upmost Mobile TV 3

Schede Bluetooth

Tipo Modello

USB 1.1 |_Billionton GUBTCR41A-BT
Easy RUSAWBC5U

Modem

Tipo Modello

USB 1.1 Galileo DU-560M

Dispositivi Digital Home

Tipo Modello

USB 1.1 ASUS Ai Guru S1

a

Tipo odello

USB 2.0 Compro U3
Upmost DVB250
Upmost AD350
V-Gear MobiDTV
Upmost DVB870

_Dizp_oj_ilmLa_(_Q'J_eqamento diretto
Tipo Modello

USB 2.0

| BELKIN-Transfer cable

Schermi

Tipo

Modello

D-Sub

Acer AL1916W

Acer AL2216W

AOQCL154W

AQC210V

AOQC2212PH

AQC511VWB

ASUS PW191

ASUS PW201

ASUS MW221U

ASUSTIW32001D

BenQ DV2680

BenQ T905

BenQ FP22W

Dell 1907FP

Dell FP2407FWP
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Schermi

Tipo Modello

D-Sub EIZO HD2441W

Hannsg GF191

Hannsg HG281D

Hannsg HW216

LG L245WP

1930B

ips 150P2

i
ilips 170B5
ilips 190B6

QOO0

ilips 32PF7320

Samsung 740NW

Samsung 225MS

Samsung 9408

Sony KD[-2652020

Tatung V22ECBF

ViewSonic P227F

ViewSonic VA1716W

ViewSonic VX2235WM

ViewSonic VX2435WM

ViewSonic VX2835WM

ViewSonic VX912

ViewSonic N3206W

Proiettore Hitachi CP-X253

Jector PT-XA2

Premier [ X-2200

Premier PD-X730

Toshiba TDP-T90

Cuffie/Auricolari

Tipo Modello

Cuffie/ AKG K601

Auricolari |_Audio-techia ATH-AD300

OZAKITX079

Sennheiser PX100

Cuffie/Auricolari

Tipo Modello

Auricolare- Creative HS-300

Microfono Hiawk 03-M58720

ing

Philips SBC HM450

Scheda Switch/Hub Fast Ethernet Unmanaged

Tipo Modello

Home Plug D-Link-DHP200

PCI-PLC-85AA

Hub 3com 3C16754

D-Link DFE908DX

Switch 3com 3C16792A

ASUS GIGAX1116

ASUS GIGAX2024

ASUS GIGAX2124X

CISCO WS-C2950T24

D-Link DGS-1005D

D-Link DGS-1008D

SMC SMC8505T

ZyXel GS-105A

Router | Buffalo-BBR-4HG

Corega CG-BARPS

D-Link DI-707P

PCi BRL-04AX
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Lettore/scrittore scheda memoria Flash

Tipo Modello

USB 2.0 Apacer Card Reader AR020
|_Apacer Card Reader AP450

Digimaster USB-25IN1

| Rock-All In One

Kingston Card Reader FCR-MLFE

Philips

Powersync CR220W

Sanwa ADR-MIT17

Unita Floppy disc
Tipo Modello
USB 1.1 Mitsumi D353FUE
Sony MPF82F
Dispositivi di scrittura/calligrafia
Tipo Modello
USB 1.1 PenPower Touch Pad PDSUE
Joystick e Console giochi
Tipo Modello
USB 1.1 Logitech Dual Action GamePad
Logitech Dual Action2
Logitech Driving Force EX
i pad2
Logitech Extreme 3D Pro-J-UK17
Tastiere
Tipo Modello
USB 1.1 BenQ 6511-ME
Detrois CT603
Ergotech ET-K701
Logitech L X700
Logitech MX300 Laser
Logitech New Touch keyboard200
Logitech YBP62A
Microsoft Comfort Curve Keyboard200
Samsung PKB7000X
Songwin MCK100
Zippy WK610
M.O
Tipo Modello
USB 1.1 Imation MO1064-UB
USB 2.0 | Buffalo MOUZ-P640R
Fujitsu U2 MO 2.3G
|-O Data MOA-i640S
Microfoni
Tipo Modello
Condensatore | Hawk MIC989
Ktnet KTSep111AS
SonudMAX ARRYA-2S
Dinamico Audio-technica AT-VD5
Telefoni cellulari
Tipo Modello
USB 1.1 PHS A91
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Mouse

Tipo

Modello

USB 1.1

Acrox MT5

|_Genius GM-03003

INX IM7301

INX 1M7501

INX IM7701

Logitech G9 Laser

Logitech L X-7 Cordless

Logitech MX1000l aser

Logitech M-RBH113

Logitech M-UAE96

Logitech VAG96B

Logitech V200 Cordless

Logitech M-BZ96C

RaZer Copperhead RZ01

Microsoft Comfort Optical Mouse 3000

Microsoft Wireless Optical Desktop

Microsoft Comfort Optical Mouse

Unita ODD CD/

VD-ROM / CD-RW / Combo / DVD+-RW

Tipo

Modello

USB 2.0

BENO-EW164B

BENQ-EW200G

BENQ-TW200D

Lite-On SHM-165P6SX

Pioneer DVR-X122

Sony DRX-S70U

Sony DRX-820UL

Sony SRX-S50U

Teac DVW28SLA100

PDA /Telefoni

ellulari

Tipo

Modello

USB 1.1

BENO P50

Stampanti

Tipo

Modello

USB 1.1

Canon {6100

Epson Stylus Color1160

USB 2.0

Canon PIXMA ip90

Epson Stylus CX3700

Epson Stylus PhotoR80Q

rlaser Jet 1600

HP DeskJet D2360

HP Photosmart D5160

Lexmark 7818

Samsung ML2010

I_r)son Stylus Photo790
P Deskjet 995C

HP Desklet 5550

Telecamere PC

Tipo

Modello

USB 2.0

Microsoft-VX1000

Logitech VUAR38

DD rimovibil

Tipo

Modello

| HITEC-HITC25CG

iPod Video 80G

NuSLIM NS320C+

Toponepower TB-35C2

UCI SA350-T

Vantec NST-7Z55UF-BK

Zynet HD-D5-U2FW
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| Smart Card

Tipo
SD

Modello

SanDisk Ultrall 2GB

Transcend TS512MUSD

Transcend TS2GSDC

Transcend TS4GSD150

Kingston SD 512M

| Smart Card

Tipo

Modello

SD

Kingston Mini SD/2GB

Kingston SD/2GB

er SD/60x/1G

Apacer SD/60x/2G

Kingston Mini SD 4GB

MMC

Kingmax 64MB MMC

Transcend TS128MRMMC

Transcend TSIGRMMC4

Transcend TS512MMCM

Transcend TS2GMMC4

Transcend TS4AGMMC4

ile/1GB

Kingston SD/1GBFE

SDHC

A-DATA SDHC 4GB

A-DATA SDHC 8GB

Kingston SDHC 4GB

PNY SDHC 4GB

POI SDHC 4GB

SanDisk SDHC 4GB

Disk ultrall SDHC 4GB

Toshiba MO1GR4W 1GB

Toshiba MO2GR4W 2GB

Toshiba MO4AGRAW 4GB

Toshiba MO8GR4W 8GB

Transcend TS4GSDHC6

Transcend TS8GSDHC6

Tipo

Modello

Line out

Altec L ansing 5100

Altec | ansing VS-2120

JS JY5000

Logitech S100

Ozaki NU926

USB 1.1

Yamaha YST-MS35D

Logitech V10

Scanner

Tipo

Modello

USB 1.1
USB 2.0

Epson Perfection 1650 Photo

Canon CanoScan LiDE30

Epson Stylus CX3700

Epson Perfection 4990 Photo

Schede audio
Tipo
USB 2.0

| Modello

[ Mediatek Audimax F1
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Unita Flash US

Tipo

Modello

USB 2.0

Adata MyFlash

Adata PD10

Apacer HA202 2G Flash

Apacer AH221

Apacer AH320

ASUS Ai-FLASHV

Kingston DTR

PQIU172P

POI U230

Sandisk SDCZ6

TRANSCEND JetFlash V10

Transcend JetFlash V20

Transcend JF168

USB HUB

Tipo

Modello

USB 2.0

ELECOM U2H-MN4BBU

SANWA-206W

Punto d’access

o WLAN

Tipo

Modello

AP

ASUS WL-500W

ASUS WL-320GP

|_Buffalo WHR-G54S

Corega-CG WLBARAG2

D-Link DI-624

D-Link DIR-635

D-Link DIR-655

Linksys WRT54G

Punto d'access

o WLAN

Tipo

Modello

AP

Netgear WPN824

SMC SMCWBR14-N

Zyxel NBG-415N

Corega CG-WI BARGLV?

Corega CG-WIBARGNR

Pci GW-AP54P

Pci BLW-HPMM-U

Pci MZK-WO04N

Zyxe| P-330W

Zyxel P-336M

SMC WBR11-G

SMC SMCWBR14T-G2

D-Link DWIL-G700AP

D-LinkDGL-4300

D-LinkDIR-451

D-LinkDIR-300

D-LinkDIR-615

D-LinkDI-624S

Zyxe| P-334SH

Zyxel P-320W

Corega CG-WINSC1000

PC| BLW-54MF

PCl BLW-54MR

|_Buffalo WHR-HP-G54

Lemel LM-W1G6400

Belkin F5D9230-4
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Schede Ethernet Wireless
Tipo Modello
USB 2.0 ASUSWL-167G
PCi GW-US300MiniW
Scheda WLAN 3G
Tipo Modello
USB ASUST500
Amoi H01
HUAWEI E220
PAH A91
Schede Ethernet 100 BaseTx
Tipo Modello
USB 2.0 Billionton USB2AR2
ASUS Eee PC



Avviso marchio CE

In un ambiente domestico questo prodotto di Classe B pud
provocare interferenze radio nel cui caso potrebbe essere richiesto
all'utente di prendere misure adeguate.
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Canale operativo wireless per diversi domini

America del Nord 2.412-2.462 GHz Canale da 01 a 11
Giappone 2.412-2.484 GHz Canale da01a 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canaleda01a13

Bande di frequenza limitate per la Francia

Alcune aree della Francia hanno bande di frequenza limitate. Le
potenze massime autorizzate in interni sono:

+  10mW per l'intera banda 2.4 GHz (2400 MHz—2483.5 MHz)

+100mW per le frequenze comprese tra 2446.5 MHz e 2483.5
MHz

@ | canali da 10 a 13 incluso operano nella banda compresa tra
2446.6 MHz e 2483.5 MHz.

Ci sono poche possibilita per I'uso esterno: Su proprieta provate
o sulle proprieta private di persone pubbliche, I'uso € soggetto
allautorizzazione preliminare prodotta dal Ministero della Difesa,
con una potenza massima autorizzata di 100mW nella banda
2446.5-2483.5 MHz. L’uso in esterni su proprieta pubblica non
e consentito.

Nei dipartimenti elencati di seguito, per I'intera banda 2.4 GHz:
+ La potenza massima autorizzata in interni € 100mW
+ La potenza massima autorizzata in esterni € 10mwW

Dipartimenti in cui 'uso della banda 2400-2483.5 MHz € permesso
con un EIRP inferiore a 100mW in interni ed inferiore a 10mW in
esterni:

01 Ain Orientali 02 Aisne 03 Allier

05 Alpei settentrionali 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre e Loira
41 Loire Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

ASUS Eee PC



60 Oise 61 Orne 63 Puy du D6me
64 Pyrénées Atlantigue =~ 66 Pyrénées 67 Basso Reno

68 Alto Reno 70 Alta Saone

71 Saébne e Loira 75 Parigi

82 Tarn e Garonne 84 Vaucluse 88 Vosgi
89 Yonne 90 Territorio di Belfort

94 Valle del Marne

Questi requisiti possono cambiare nel tempo, consentendo l'uso
della scheda WLAN in altre zone della Francia. Verificare con ART
per le informazioni piu aggiornate (www.art-telecom.fr)

La scheda WLAN trasmette a potenza inferiore di 100mW, ma
superiore a 10mW.
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Nordic Avvisi sulle batterie al Litio (per le batterie
agli ioni di Litio)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the

manufacturer.Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo
errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente
consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem dhnlichen Typ.Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af ssmme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahta, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kdytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie.Remplacer uniquement avec une batterie du mére type
ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur. Mettre
au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant. (French)

ADVARSEL!Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.Benytt samme
batteritypeellerentilsvarendetypeanbefaltavapparatfabrikanten.Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.(Norwegian)

PR L el i, EER T A O L A A S e, B
R EhAa L OEFE T Fay, MFEFORRICE TR LT FaLy,

(Japanese)

ASUS Eee PC

A-13



Approvazione CTR 21(Per Eee PC con modem

integrato)

Danese

Olandese

Inglese

Finlandese

Francese

Tedesco

Greco

Italiano

Portoghese

sUdhyrer er | hembold il Biders besbuoning #8/48LEF EU-godkendr il @ blive opkobler pd de
olfenthge weleboanet som eabeliforbunder Lemunal. P yurul al loskelle mellem de ollembge
eelcdoanct i de fonkellspe hmk— et l_-u!l.rmh‘hrn 1lu; akke i sig sclv ubsctsnget garants bor, st udlyoct
kan dunger: koercki pd g st i M e clfceslipe ikcfonnct.

1 tillarlde af problomen ber Dy i funte smgang Benvende Dies &) beverandenm af uditrrets

<Lt appasar s pocdpcheund volpens Beschidhoag YEMBZEG van de Hasd woor de pas Europeic
ssendeiting van enkcleoudige cindapparstunre op het openbase pechakolde pelcdoennctwerk (PSTRR
Gexien e worschillon tomen de individscle PSTNs in de womschillonde landen, bicdi deac goed-
kewrimg op zichzell geen omvoorsassdelijbe garante voor cen succesvelle werkisg op ek
PSTH-netwerkaamluitpunt.

Mrem bij problemen in cens inatanti contact op met de lowearcicr van hol apparsal”.

“The equip Bems bepm app ! i ! with Council Deision S8M48 2EC for pan- Eungpean
sumgle terminal conneciion 5o the public switched telephone metwork (PETML However, due 10
dhilleemoes berween the individual PSTHs geovided in dilferent countees, the approval does not, of
iteli, give an unceoditionsl msurance of weoestul opotatics on cvery PSTN netsork termination
poEnt.

I the avent of problemy, vou should contact your equipssnt supplier in the fing Emzance.

“Thesl laite on hyvlkatty souanion plicikscn 54481 EY kaiciti linsettiel kst yhainSiend ki
yhrirn Eyikertinern puhclinurikkoom (PSTH) EUn paomalbicisa, Eri maiden yloahen kytkentisen
helimerkkogen Bl on kesenkin ercm, paen hyvBloynid e sellsisensan mkea  hiirSabnd
wans kaikkien yleisen bptkemalmiens pabelinverilogen Ly pio sl

Ongelmicn ilmetessd oiakas viigymieth yhecyeti lamcen toamittagaan

oot equipemend a fegu Nageement, coaformément 4 b dicision 38480 CE du Ceeacil, concermant la
sonnavicn pancurspeonme de rerminal eriqae aus R Eliphomiques publics commns (IRTPG)
Toauwelois, commee il existe des différences den pays & Veuire emtre les RTPC, Vagrémesn em scé ne
Cofsliee fus e gence abeedes de boncosnement opimal § chages posw de teeminsioes i
racau RTPOL

E= em de problesse, vom dever contsctor en premier by wolre houmasness

Dhcwes Gordt weede pemil doy Estchoidung 53480EG doy Ratoy curcpowest sur Amchaliung als

winschne Bndeinrichoang an das offentliche Femaprochnots nsgelassen, Aufgrund dor rwichen den
affenibchen Fomsprechnerzen verschiedener Ssasen besichenden Ussenchiede soellc diese Zalassung
an ich pdoch Rane webolbage Ceewihe Be canen eifclgrechen Demiel da Gedls an podem
Nermabachlusdpunkr dar

Falls beim Bersieh Peobleme aaferceen, solleen Sae doch minkehi an iheen Fachhlndber seaden”

sk cinmamey by onepicl oo movoupamig ofvioon gEposespbor apponedd pe ™ Spdmo
g Sens pemrprty; (PSTHL atugov it my asdpeey $450EK tou Sufodion sasio,
ranbd unbppour Begopl; prenth te exupong PSTN fou sepdyenten ne Sionged yopes,  Epeeem ey
'u."l'.g::l o el o T e i iy doisngring o oile anpele asibaing fou
finian PSTH

Efre oyt apofiligeacn, Sa spinm o agpis w axnddvoon oy apoungloum ou el

g

ala priients dpparcechistusy doeminale & Mata approvata in condemiatl della decisione SEMALACE el
Consighio per la conmessione paneurcpes oome serminale simgolo & una rete analogica PETH. A causa
delle diflerenze e le penl den diflerentl gaesi, lapporvinens sos gamniece perbd di per se
lunsicsamonto comcEa in g punti i seemisasione di eete PSTN.

In casr o problersi conlattane in prime luoge il fomiton del prodotas

+Fsdr equigemesdn ke apemads par ligscia par-osmpeia e om inice tomenal @ ende belefomic
plblics ceavmada (RTPC) nos ceomos da Decislo $8/80LCE. Mo enpano, devide b diberencus
wxidendes entre o RTPD dés divern paises, o sparovaclo nlo gannic iscondicsssalmentc, por o e,
um funcionamenio correcto em todos o8 ponbos dermanais da rede ds RTPC

Em casp de geoblemas, deve entmrse o conliceo, em primeire lugsr, com o lomecedor do
TqUipsmERio .
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Spagnolo

Svedese

ASUS Eee PC

«Bste equipe ha sde homologado de conformidad con la Decision #8485 CH del Consejo para ls
concuidn pancampes de wa tomenal simple a s omd selelbnica pablica conmutads (RTPGL N
wlntanie, a b vinda de b difeorecias gue exiden enbie las RTPC que s ofrors om diferenios paises, |
homelogaciée ne constinaye por si sola una garantia incondickenal de funcieaamiento satisfacionc en
tihin los puntos de tomanacita & b oed de owia RTPC,

Ea casg de sungic alpin groblema, procods pesenis on contsdte an primer lugar con ol provosdor del
EUIP.-

Utnustringen har podkings § enlighet med eidets beslut SR482EG Tor slleurcponk srbning we
ernkild temminal ill det allmdnt eillgingligs kopplade tlenloet (PSTH) P prund av de skillnader s
finns mellan celendten & oliks nder mptr godkinrander emellemd ime | ﬂg slln &n absohin geeanni
e @il utrustninges kommser s lungem ullredssillande vid vage 1ch ik

Om peoblem uppsthr bés ni | Horste band koamkis levernioeen @y urusininges.”
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GNU General Public License

Licensing Information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. See The
GNU General Public License for the exact terms and conditions
of this license.

Specially, the following parts of this product are subject to the
GNU GPL:

+ The Linux operating system kernel

+ Firefox + Tux, of Math Command

+  Kworldclock + Kig

+ Pidgin *  KmPlot

« KCal «  mitPaint

+  Kontact «  Tux Paint

+ KSnapshot «  KPatience

«  Thunderbird «  Frozen Bubble

+ Knotes «  Crack Attack

+  Kalzium +  GNOME Sudoku

+ Kstars «  KTuberling

+ Tux Typing « LTris

+  KMessedWords . The KControl Xprinters
+ KHangMan Module

- Kbruch + The KControl Clock Module

+  GSynaptics

All listed software packages are copyright by their respective
authors. Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the
GPL licensed software, including any scripts to control compilation
and installation of the object code. All future firmware updates will
also be accompanied with their respective source code. For more
information on how you can obtain our open source code, visit our
website (http://support.asus.com.tw/download/).
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation's software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure
that you have the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish), that you receive source
code or can get it if you want it, that you can change the software
or use pieces of it in new free programs; and that you know you
can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you
if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed
on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone's free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program",
below, refers to any such program or work, and a "work based
on the Program" means either the Program or any derivative
work under copyright law: that is to say, a work containing the
Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation
is included without limitation in the term "modification".) Each
licensee is addressed as "you".
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Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a work based
on the Program (independent of having been made by running
the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of
this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in exchange
for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section
1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish,
that in whole or in part contains or is derived from the Program
or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to
all third parties under the terms of this License.

ASUS Eee PC
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These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its terms, do not apply
to those sections when you distribute them as separate works. But
when you distribute the same sections as part of a whole which is
a work based on the Program, the distribution of the whole must
be on the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each and every
part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or collective
works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the Program)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,
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¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it. For an executable work, complete
source code means all the source code for all modules it contains,
plus any associated interface definition files, plus the scripts used
to control compilation and installation of the executable. However,
as a special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of
the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses terminated so long
as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify
or distribute the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on
the Program), the recipient automatically receives a license from
the original licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions. You may not impose any
further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended
to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting
the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing
to distribute software through any other system and a licensee
cannot impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed
to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only
in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and
reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS |S"
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.
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12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, ORANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATABEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITHANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make
it free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is
found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it
does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2 of the License,
or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License for more
details.
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You should have received a copy of the GNU General Public
License along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and
paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for
details type "show w'. This is free software, and you are welcome to
redistribute it under certain conditions; type "show c' for details.

The hypothetical commands "show w' and “show c¢' should show
the appropriate parts of the General Public License. Of course,
the commands you use may be called something other than “show
w' and ‘show c'; they could even be mouse-clicks or menu items-
-whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program,
if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the
program “Gnomovision' (which makes passes at compilers) written
by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the
GNU Lesser General Public License instead of this License.
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Informazioni sui diritti d’autore

Nessuna parte di questo manuale, includendo i prodotti ed il
software in esso contenuti, puo essere riprodotta, trasmessa,
trascritta, archiviata in sistemi d’archiviazione o tradotta in qualsiasi
lingua, in nessuna forma o tramite alcun mezzo, fatta eccezione
per la documentazione conservata a scopi di backup, senza
espressa autorizzazione scritta della ASUSTeK COMPUTER INC.
(“ASUS”).

ASUS FORNISCE QUESTO MANUALE “COME E” SENZA
GARANZIADIALCUNTIPO, SIAESSAESPRESSA O IMPLICITA,
INCLUDENDO SENZA LIMITAZIONE LE GARANZIE IMPLICITE
O CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA O IDONEITA AD UNO
SCOPO PARTICOLARE. IN NESSUN CASO LA ASUS, | SUOI
DIRETTORI, | SUOI RAPPRESENTANTI, | SUOI IMPIEGATI
O | SUOI DISTRIBUTORI, SARANNO RESPONSABILI PER
QUALSIASI DANNO INDIRETTO, SPECIALE, ACCIDENTALE
O CONSEGUENTE (INCLUDENDO | DANNI DI PERDITA DI
PROFITTO, PERDITADI CONTRATTI, PERDITAD’USO O DATI,
INTERRUZIONE DELL’ATTIVITA E SIMILI), ANCHE SE LAASUS
E STATA AVVISATA DELLA POSSIBILITA CHE TALI DANNI S|
POSSANO VERIFICARE IN SEGUITO ADIFETTI O ERRORI DI
QUESTO MANUALE O PRODOTTO.

I nomi dei prodotti e delle aziende che appaiono in questo manuale
possono 0 non possono essere marchi registrati 0 coperti da
diritti d’autore delle rispettive aziende, e sono usati solo a scopo
identificativo o illustrativo a beneficio dell'utente, senza alcuna
intenzione di violazione dei diritti di alcuno.

LE SPECIFICHE E LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO
MANUALE SONO FORNITE SOLO PER USO INFORMATIVO
E SONO SOGGETTE A CAMBIAMENTO IN QUALSIASI
MOMENTO SENZA PREAVVISO, E NON POSSONO ESSERE
INTERPRETATE COME UN IMPEGNO DA PARTE DELLAASUS.
LAASUS NON SIASSUME ALCUNA RESPONSABILITA E NON
SIFACARICO DINESSUN ERRORE O INESATTEZZA CHE PUO
APPARIRE IN QUESTO MANUALE, INCLUDENDO | PRODOTTI
ED IL SOFTWARE IN ESSO DESCRITTI.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Tutti i diritti sono riservati.
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Limitazione delle responsabilita

Si possono verificare delle circostanze per le quali a causa
di responsabilitd da parte di ASUS o di latri si ha il diritto a
ricevere il rimborso dei danni dalla ASUS. In tali circostanze,
indipendentemente dalle basi sulle quali si fonda il diritto al reclamo
nei riguardi di ASUS, la ASUS é responsabile esclusivamente per
lesioni alla persona (incluso il decesso) e danni a proprieta reali,
tangibili e personali; oppure per qualsiasi altro danno diretto o
prodotto dall’omissione o dalla mancata esecuzione dei doveri
legali di questo contratto di Garanzia, fino al massimo prezzo
contrattuale di ciascun prodotto.

La ASUS sara responsabile solo per indennita di perdite, danni e
reclami su base contrattuale, torto o violazione di questo contratto
di Garanzia.

Questa limitazione si applica anche ai fornitori e rivenditori ASUS.
Questa €& la responsabilita massima collettiva di ASUS, i suoi
fornitori e rivenditori.

IN NESSUNA CIRCOSTANZA ASUS SARA RESPONSABILE
PER QUANTO SEGUE: (1) RECLAMI DI TERZI PER DANNI
NEI VOSTRI CONFRONTI; (2) PERDITA O DANNI ALLE
REGISTRAZIONI O DATI; (3) DANNI SPECIALI, ACCIDENTALI O
INDIRETTIO QUALSIASI DANNO ECONOMICO CONSEGUENTE
(INCLUDENDO LA PERDITA DI PROFITTO O GUADAGNI),
ANCHE SE ASUS, | SUOI FORNITORI O RIVENDITORI SONO
STATI INFORMATI DELLA LORO POSSIBILITA.

Assistenza e supporto

Visitare il nostro sito multilingue all’indirizzo http://support.asus.
com

Appendix



